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OBJETIVOS

Obijetivos

Tal vez usted acaba de descargar la versién de prueba de ATLAS.ti 7 porque
estd muy curioso acerca de sus posibilidades. O estd evaluando diferentes
programas para analisis cualitativo de datos. O tal vez ha comprado ATLAS.ti y
ahora esté dispuesto a dar sus primeros pasos con el programa.

La Guia Rapida de ATLAS.ti 7 se ha disefiado para usuarios como usted.

Sus principales objetivos son proporcionar una orientacion inicial para trabajar
con nuestro software, familiarizarlo rdpidamente con sus caracteristicas mas
importantes, y demostrar algunas de sus aplicaciones tipicas.

La guia inicia con una descripcién de la interfaz de usuario de ATLAS.ti y
muestra métodos tipicos para trabajar con los diversos tipos de archivo
compatibles con ATLAS. ti.

Presentaremos los procesos esenciales de la codificacion, la escritura de memos,
la recuperacién de datos, del trabajo con variables, la construccién de redes y la
creacion de informes. En el camino, llegara a conocer algunas opciones
especiales: como preparar e importar datos de encuestas y cémo trabajar con
documentos asociados.

Este recorrido ofrece una guia paso a paso a través de las fases tipicas de un
proyecto: desde la configuracion del mismo hasta la codificacion, gestion y
consulta de sus datos.
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CONCEPTOS BASICOS

Conceptos basicos

ATLAS.ti — La mesa de trabajo para el conocimiento

La imagen de nuestro programa como una “mesa de trabajo para el
conocimiento" es mas que solo una analogia vivaz. El trabajo analitico implica
elementos tangibles: el material de investigacién requiere de trabajo a destajo,
montaje, elaboracién, planes complejos, y de "herramientas" un tanto
especiales. Una mesa de trabajo bien disefiada le ofrece los instrumentos
necesarios para analizar y evaluar, buscar y consultar sus datos
minuciosamente, para capturar, visualizar y compartir sus hallazgos.

¢Software para el analisis creativo?

Un proyecto tipico involucra el andlisis cuidadoso a través de grandes conjuntos
de diversos documentos, notas y archivos multimedios, y el examen y
comparacion de tales fuentes con respecto a una linea especifica de
investigacion.

Mientras que los aspectos técnicos de la seleccién y organizacién de porciones
utiles de sus datos pueden parecer manejables con sélo un pufiado de esos
documentos, ellos tienden a ser abrumadores al incrementarse el nimero de
recursos.

Un paquete de software especializado como ATLAS.ti le permite extraer,
categorizar e inter-vincular segmentos de datos desde una gran variedad y
volumen de documentos. Basandose en su andlisis, el software le ayuda a
descubrir patrones y probar hipotesis, si usted lo desea. Con numerosas
opciones de resultados y herramientas de colaboracién, sus analisis son
facilmente accesibles para usted y para otros.
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CONCEPTOS BASICOS

Algunos términos y conceptos basicos

Para entender cdmo ATLAS.ti maneja datos, visualice todo su proyecto como
un "recipiente" inteligente que mantiene un registro de todos sus datos. Este
recipiente es el archivo de proyecto de ATLAS.ti, llamado Unidad Hermenéutica
0 UH para abreviar (también conocido simplemente como “proyecto”).

La UH mantiene las rutas a los datos de origen y almacena los codigos, familias
de cddigo, vistas de red, y otros elementos que usted desarrolla en el curso de
su trabajo. Sus recursos de datos, excepto cuando explicitamente se trabaja con
documentos incrustados, son copiados y almacenados en un depdsito. A
diferencia de la version 6, usted ya no tiene que cuidar la gestion de
documentos. La opcion estdndar en ATLAS.ti 7 es que el programa gestiona los
documentos para usted. No obstante, la opcién para vincular documentos
externos esta todavia disponible y es recomendable si trabaja con archivos de
video muy grandes.

Sus datos de origen pueden ser documentos de texto (tales como entrevistas,
articulos, informes); imagenes (fotos, capturas de pantalla, diagramas),
grabaciones de audio (entrevistas, transmisiones, musica), videoclips (material
audiovisual), archivos PDF (documentos, folletos, informes) e incluso datos
geograficos (datos de ubicacion comediante Google Earth).

Una vez que diversos documentos se han agregado o vinculado a un proyecto
de ATLAS.ti, puede usted comenzar su trabajo real. Mas cominmente, las
primeras etapas del proyecto implican codificar diferentes recursos de datos.

Codificar es la actividad bésica en la que usted participa al usar ATLAS.ti y es la
base de todo lo demds que va a hacer. En términos practicos, codificar se
refiere al proceso de asignacion de categorias, conceptos o "codigos" a
segmentos de informacién que son de interés para sus objetivos de
investigacion. Hemos modelado esta funcion para corresponder con la ancestral
practica de marcar (subrayando o resaltando) y anotar los pasos del texto en un
libro u otros documentos.

En sus fundamentos conceptuales centrales, ATLAS.ti est4 basado
deliberadamente en lo que podria llamarse el "paradigma lapiz y papel". La
interfaz de usuario esta disefiada de acuerdo con esto y muchos de sus
procesos se basan en, y por lo tanto pueden entenderse mejor, mediante esta
analogia.

Debido a este principio de disefio sumamente intuitivo, usted rapidamente
apreciara el rea de margen como uno de sus espacios de trabajo mds centrales
y preferidos, aunque ATLAS.ti usualmente ofrece una variedad de formas para
llevar a cabo cualquier tarea.

* ¥ %

Equipado con este conocimiento bésico, ahora esta definitivamente listo para
iniciar y familiarizarse con ATLAS.ti.
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PRIMEROS PASOS 8

Primeros pasos

Para familiarizarse con ATLAS.ti 7 rdpidamente, se trabajard con un proyecto de
ejemplo que ya hemos creado para que usted pueda experimentar.

http://www.atlasti.com/samples.html

El proyecto de ejemplo

Al buscar datos adecuados para el ejemplo de esta Guia Répida, articulo sobre
el tema de los nifios y felicidad, escrito por Nattavudh Powdthavee en la
revista The Psychologist’. Nattavudh informa sobre una serie de estudios
académicos en los cuales repetidamente encontré una correlacién negativa
entre tener nifios y niveles de felicidad, satisfaccion con la vida, satisfaccion
marital y bienestar mental de los padres. Por un lado, estos son resultados
provocadores si usted mismo es padre; por el otro, atizan el fuego para las
personas que se oponen definitivamente a la paternidad ("lo sabia desde el
principio™).

En cualquier caso, sin importar de qué lado esté usted, el articulo y las
reacciones diversas que causé (en forma de discusiones en blogs) prometia ser
material interesante para un estudio de muestra. Le permitird codificar los
diversos mensajes del blog y le ofrecerd una variedad de oportunidades para
probar la mayoria de las potentes funciones analiticas que ATLAS.ti aporta.

Contenido

Junto con el articulo de la revista, se incluyen dos comentarios de blogueros y
dos discusiones. El ejemplo también contiene un pequefio video que te permite
explorar como ATLAS.ti 7 maneja datos de video. El video esta asociado con
una "transcripcion" para demostrar la funcién de documento sincronizado. Las

1Powdthavee, N. (2009). Think having children will make you happy? Think again, suggests
Nattavudh Powdthavee - you're experiencing a focusing illusion, V 22 (4), 308-311.
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PRIMEROS PASOS

Iniciar ATLAS.1i

iméagenes en el proyecto de ejemplo fueron creadas como instantdneas desde el
archivo de video.

Ademas, estan disponibles algunos datos de una encuesta inventada a través
del menu Hewe / Open Quicktour. Los datos de la encuesta contienen respuestas
de 24 encuestados a dos preguntas abiertas: razones para tener y para no tener
hijos. Se presentan las caracteristicas socio-demograficas de los encuestados,
tales como género y profesion, ademas de respuestas si / no a las preguntas,
mediante las llamadas familias documento primario después de la importacién.
Usted importara los datos de la encuesta como parte de la guia rapida.

Inicie ATLAS.ti al ir a INicio / ProGRAMAS y seleccione ScienTiIFIc SOFTWARE /
ATLAS.T1 7. O haga doble clic en el acceso directo de ATLAS.ti de su escritorio
si ha seleccionado esta opcién durante la instalacion.

Qatl@asti 7
v

Figura 1: Iniciando ATLAS.ti Version 7

Si abre ATLAS.ti por primera vez, se presenta el proyecto Welcome. Para cargar
el documento welcome, haga clic en la flecha desplegable en el campo de lista
de Docs-p y seleccione P1: welcome.png.

[ F-Dacs | 7] p 1: welcome.png {1}
P 1: welcome.png {1}

Figura 2: Cargar un documento primario
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El documento explica las caracteristicas mas esenciales del programa en forma

sencilla para ayudarle a comenzar:

S Welcome to ATLAS.ti!

;7;,..)(~|Add and(nd do;rumw

£

Select text and click this button to code
1\

Your Codings are displayed in the margin| J

Check out the Quick Tour From £he Help menyl |

%% This is a Code

) R, P I W S Y L P Y

e TN S S N W

Figura 3: Documento Welcome

v ped

(También puede cargar manualmente el proyecto Welcome: Vaya a Herp /

More Resources / Open WeLcome HU).

Ahora, es el momento para familiarizarse con la interfaz de

usuario de ATLAS.ti.

La mejor manera de hacerlo es seguir el proyecto de ejemplo que hemos

preparado.

Para cargar el proyecto de ejemplo, vaya al men( Herp y seleccione Quicktour /

Loap “CHioren & HappINESs STAGE |":

La interfaz de usuario de ATLAS.ti

El &rea principal del Editor de UH muestra el logo de ATLAS.ti, una imagen de

fondo y alguna informacion de licencias.
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M
title bar main menu tool bar combo boxes for main objects
v
% Children and Happiness Stage 1 - ATLAS4i + / \ =R
Project Edit Documents Quotations Codes Memos MNetworks vlysls Tools Views Windows J Beta Help
L-PH|E-H E- CRERB-L-o-&F
[ P-Docs | =] p 1: Powdthave'sarti = | Quates | ~ | Codes | - | Memos | # Description of sample =
L Mo Document =0
op
& e
»
wn
| b click to add
- i 2
vertical toalbar more regions
atlasti
.
— . oualltative data analuslis
Al click to open fly- Version: 7.0.8
: ind f Licensed to: Susanne Friese
bl out window for _ QuaRC _
- main nbjects Educational Single User License
[R © 1993-2012 by ATLAS.ti GmbH, Berlin
All rights reserved
=
Yo
=
b=
alrr
K|
Q, The main warkshop / HU editar
Loaded: Children and Happiness Stage L.hpr? -> <WinDesktop>\Betatest A7\ @ Default

Figura 4: Su espacio de trabajo ATLAS.ti - el editor UH

En la parte superior de la pantalla, vera la barra del titulo, donde se muestra el
nombre del proyecto actual.

Inmediatamente debajo de la barra del titulo estan el menu principal y la barra
de herramientas horizontal, que contiene una serie de iconos de acceso directo.
Debajo de los iconos estan cuatro listas desplegables para los cuatro tipos de
objetos principales en ATLAS.ti (de izquierda a derecha):

* Documentos Primarios o Docs-p

+ Citas, que refiere a los segmentos seleccionados de datos

+ Codigosy

¢ Memos.

En el lado derecho, se ve un signo que abre tres regiones mas para la
presentacion de documentos. Asi, puede ver (jy trabajar en!) hasta cuatro
documentos uno al lado del otro.

Se pueden ver los objetos que aparecen en las listas desplegables haciendo clic
en la pequefia flecha a la derecha de la lista. Todos los documentos primarios
son numerados consecutivamente, es decir: P1, P2, P3, etc., seguido del
nombre del documento. Hacer clic en un elemento de la lista cargara el
contenido de un documento en el editor de UH.

Haga clic en la flecha hacia abajo y seleccione "P1: articulo de Powdthave..."
para cargarlo en el editor de UH.
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=l P 1: Powdthave's artiI_EJ

Figura 5: Campo desplegable para los
documentos primarios

A la derecha del documento, aparece el area de margen. Por ahora, el margen
esta vacio; sin embargo, gradualmente se llenard en tanto su trabajo progresa.
Para ajustar el tamafio de estos dos paneles principales (el panel del documento
y el area de margen), el separador de la ventana se puede mover de derecha a
izquierda seglin sea necesario.

(3 Children and Happiness Stage 1 - ATLASt (=@ = |
Project Edit Documents Quotations Codes Memos Networks Analysis Tools Views Windows Beta Help
L-PH|  E-B| S~ WHEEB-£>e-F
_ ZI P 1: Powdthave's arti ~ _ hd -  Description of sample ~
e | P 1: Powdthave's article published in "The Psychalogist” E
Q =
2
— document pane
wn =
Think having children L
% will make you happy?
oS m 2tz Nattavuith Powdinavee - you re experisncing
@ " <«— window splitter
& Ptpore ey
- I:I
A=
13
57|
@ The focusing illusion
=
=
= margin area
wp
Q
a
Rt the than T b thira. s
P 1: Powdthave's article published in * The Psychologist' > My Library S D pagelofl Sze70% (3 PDF Default

Figura 6: El editor UH con documento primario cargado en la region 1

Trabajar con el panel de navegacion

Abrir el panel lateral al lado izquierdo del editor:
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pes

<@

click to open the
43' <4— navigation pane to
‘:’ access all main
B objects

Figura 7: Acceso al panel de navegacion

Dado que nada esta codificado todavia, sélo se ven las entradas a los
documentos primarios y memos. Los paneles pueden abrirse y cerrarse seguin
sea necesario.

Haga doble clic en una entrada de documento para cargarla en la primera
region del documento. Esto reemplaza al actualmente cargado.

JeEomEE

Primary Documents

Search

Id Name

ZIP1  Powdthave’s...
@p2  Belkin's paren...
P3  Belkin's pare:k

¥
E1P4  Rubin's happi... g @]@@@
#p5  NY magazinb... / \

EP6 Happiness qu..

codes memos

_/P7 Transcriptof ... primary coded data network
Epg  Happinessis a... documents  segments views
EP9  Dontworryb... (quotations)

/P10 Howto be ha...

Figura 8: Trabajar con el panel de navegacion

Utilice el campo de busqueda para buscar un elemento especifico. Esto es
especialmente (til si se trabaja con muchos documentos o mas tarde si tiene
una lista larga de codigos u otros objetos.

13

Cambie al View mode haciendo clic derecho sobre un objeto en la lista para ver

imagenes de vista previa para cada documento. Esto proporciona una buena
introduccion si trabaja con distintos tipos de medios y es especialmente util al
analizar grandes cantidades de datos de imagen (ver Figura 9).
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Primary Documents

Search

NY magazin blog:  Happiness quotes~

Discussion of "A...

Transcript of video:  Happiness is a way
Happiness quotes~ to travel~

Dontworry be  How to be happy~
happy~

Figura 9: Imdgenes de vista previa para sus documentos en el panel
de navegacion

Carga de multiples documentos uno al lado del otro

Arrastre un documento desde el panel de navegacion hasta el bot6n de la
region al lado derecho del Editor de UH para cargar un segundo documento. O
haga clic en el boton de la primera region para abrir una nueva region y
arrastre un documento en el panel de la regién vacia.

15 Chvboren 3o Hagpines Stage L- ATLST sim @
L-PH 4-8 &-| T &- SeB I U|AND S
L P & Belkin's parenair + | Gt g = s -
P i < = i Sz =
Q| [Primeey Gsemants T T
5 || |
u Hams |
lmet  Powdnaves
x| e Think having children
L i will make you happy? I :
B|2P2  scn's pare T ey = Agul 1, 3008, 4:00 pm
T | |54 Rubin's happ_ || Does Having Children Make You
| |@ps  NYmagarin_ Unhappy?
: HPG  Happines g ByLISA BELKIN
il @P 7 Transeriptof: Chidren da st being happisess Ta et suoce oftes they
Fp8 Happinesis.. | | seem o bring enbeggeness. That 5 the comchion of cme:
#89 Dantwarry scadeus: study aftes the uest — aod hese e oo casay
; PO Hewiabeh | that it makes coe wonder # resecschers kept ez
= g for & ifereat et
S| 1 the Agrl ediion of the crifee Jomrsal of the Briish
= Paycholopical Associaton, rescarcher Natvudh
e [ | Pamathavee, of e Universty of York i Great Brtain
(whose orve acadeusc wodk conchades Sn fere 5 6
A fference heteen the e sxisfacton bevel of parests
5 | et e pascets) smnemenia= the exictng suckes
Using dats s roen Erope 20 Ammerica, sancroes
scholars b fomd seme evidence that, oo aggregate,
et ot cepont saicsay sl ety Rvoer Eves
| ofhappivess (Alesina et al, 2004), He satisfacsion (D8
Tell ol 2004, smmital safscan (Twezge et %
2003) and meatal welk-being {Clrk & Cisod, 20021
e i nos et
| s 2 0t st the e of activs pasersios that tasp
own happisess, Pordmvee wrhes:
| There & i evidence S e srans asascied with
| 0¢ 0ot cuky e 0 e pered diming which
| e e phsicaty s eccncescaty For
| exrple, Gl and MicLanshun (1951 found Sose
o - | slder marcans whase children bave 1of bowe reporihe
e —— R Vo Sec it fich Tt Dekeck

Figura 10: Editor UH con dos regiones de documento

La barra de DP es amarilla para indicar el documento activo actual. Todas las
barras inactivas de DP son grises. Puede convertir un documento inactivo en
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activo haciendo clic en la barra gris de DP, o haciendo clic en el panel de
documento del documento inactivo.

Si solo desea comparar los documentos sin ver el drea de margen, la puede
apagar seleccionando el menu principal la opcién Views / MaraiN Area. Esto
apaga o enciende el drea de margen para el documento activo solamente.

Si desea cambiar la posicién de los documentos, haga clic en una barra de DP y
arrastrelo y suéltelo en la regién del documento deseado.

(@ Crairer and Happiness Stoge 1 - ATIASH T4

[Project Edit [ocuments Quotations Codes Memos betwarks Anslyss Tosk Yiews Windows Beta Help

L-PH| G- & F- HBRB-Fra- T ,é

| P-Doxs | ] p 3: Belkin's parentir ~ | Quots - | codes |

= |Mems | 8 Desription of sample project [0-Me-F) - Susanne
1% 4] P 2: Belkin's parenting blog: coments an Powdthavee ax

% At

Think hat
will makeyou happy

e e vy

By LISA BELKIN

O 6 LoAH 5 ¢

Figura 11: Mover documentos entre regiones

Ver sus archivos — El administrador de documentos primarios

Ademas de las opciones proporcionadas por el panel de navegacién, también
puede abrir una lista de todos los documentos en una ventana independiente
llamada administrador de documentos primarios. Este administrador contiene
una serie de funciones adicionales.

Para abrir el Administrador de Documentos Primarios, seleccione la opcién de
menlU Documents / Primary Doc Manacer 0 haga clic en el botén Docs-P a la
izquierda de la lista desplegable.
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- B
Primary Doc Manager [HU: Children & Ha (’7 \ l = | B ﬁ
D L Lol o search field
Documents  Edit Miscellaneous  Output Vi
s w B <Caarchs
=i | - | ) <search>
Families 1d Name Media Quotations
@ Show all Primary Docs falrz Powdthavee's article published in “The Psychologist™~  PDF 0
*About happiness (5] @_]PZ Belkin's parenting blog: coments on Powdthavee~ Rich Text (1]
*blogs (2) @P3 Belkin's parenting blog discussion~ Rich Text 0
*research report and commer @ P4 Rubin's happiness project: comment on Powdthavee~ Rich Text 1]
I!l_'ﬂPS MY magazin blog: Discussion of "All Joy and No fun” ar...  Rich Text 0
B Pe Happiness proverbs of famous people~ Video 0
EPrT7 Transcript of video~ Rich Text 0
Epg Happiness is a way to travel~ Image (4]
& pg Don't worry, be happy~ Image 4]
=31y Sources of happiness: Summary of research findings~ Rich Text 1]
4 1 J 3
comment field for
primary documents
)| [r—— +
10 Primary Docs Mo item selected All Id - The Pindex
. A

Figura 12: Administrador de documentos primarios

En el lado izquierdo, se ve un panel lateral opcional que muestra las familias de
documento existentes. Las familias son un dispositivo en ATLAS.ti que le
permite agrupar objetos. En la figura 12, se ven tres familias: una que contiene
todos los documentos que le dicen algo sobre la felicidad, otra que agrupa las
dos discusiones del blog y la que incluye el articulo de investigacion y dos
comentarios.

En el lado derecho de la ventana se ve la lista de documentos que se han
agregado al proyecto. Todos los documentos que muestran una tilde (~) al final
del nombre han sido comentados. Para P1, por ejemplo, se ha puesto la
referencia bibliografica del articulo en el campo de comentario. Si hace doble
clic en un documento, se cargara en la region activa. También puede arrastrar y
soltar documentos desde aqui a los diferentes botones de region.

Si hace clic en una familia, la lista s6lo muestra los documentos de esa familia.
Observe que la familia se muestra en caracteres en negrita y se acentua el
icono:

D Primary Doc Manager [HU: Children & Happiness stage I]
Documents  Edit Miscellaneous  Output  View
= @ nﬂ | - | [D] <5earch>
Families Id Name Media
@ Show all“Primanr POCS |H|Pe Happiness proverbs of famous people~ Video
. *About happiness (5) EP7 Transcript of video~ Rich Te
*blogs (2) Elpg Happiness is a way to travel~ Image
*research report and commer | =/ P9 Don't worry, be happy~ Image
P10 Sources of happiness: Summary of research findings~ Rich Te

W\'

Figura 13: Use el panel lateral para filtrar la lista de documentos primarios
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Haga clic en SHow aLL Primary Docs para ver nuevamente la lista completa de los
documentos.

Vamos a explorar las opciones de View un poco més.
Puede activar o desactivar el panel lateral: View / SHow Sipe PaNEL.

Como ya se ha mostrado para el panel de navegacion, también puede ver sus
documentos como: View / TiLes. La opcién estandar es verlos en miniatura. Pero
se puede aumentar el tamafo seleccionando View / Ser Imace Size.

Cambie el tamarfio a Extra Larce (128 x 128).

P 5: NY magazin blog: Discussion of
"All Joy and No fun” article {0}
Type: Rich Text

Families: *blogs

P 6: Happiness quotes {0}~
Type: Video
Families: *About happiness

0 quotations 0 quotations

- MEPES
= btz dransalptofvideo:appiness P 8: Happiness is a way to travel {0}~
- quotes {0}~
b Type: Image
Type: Rich Text i -
e " Families: *About happiness
Families: "About happiness "
H 0 quotations
0 quotations

P 9: Dont worry be happy {0}~ e i P10: How to be happy {0}~
Type: Image 2 e Type: Rich Text
Families: *About happiness c ... Families: *About happiness
0 quotations 7: e '_ === 0 quotations

Figura 14: Imdgenes de vista previa de los documentos en el administrador de documentos
primarios

Al lado de cada mosaico, hay mds informacién sobre el documento: su tipo, las
familias a las que pertenece y el nimero de segmentos codificados (citas).

Juegue con las diversas opciones de visualizacion.
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Documentos asociados

Los documentos asociados se introdujeron por primera vez en ATLAS.ti 6 y se
pueden utilizar para archivos de texto, audio y video. El propésito es vincular
un documento de texto, por ejemplo, una transcripcion de entrevista, a un
archivo de audio o video mediante marcas de tiempo. Entonces se puede
escuchar el archivo original de audio o mirar el video mientras se lee la
transcripcién. O se puede seleccionar una pieza de la transcripcién, por
ejemplo, un segmento codificado y reproducir inmediatamente el segmento de
video o audio asociado. También se pueden utilizar las marcas de tiempo para
navegar a través de un documento.

Para hacer esta opcién incluso mejor, ahora puede ver los dos documentos
asociados uno al lado del otro. Cuando se carga un documento que tiene un
archivo asociado, se muestra un circulo rojo en la barra de DP.

El administrador de Doc-p debe estar abierto en la pantalla. Cargue el
documento video “P6: Happiness proverbs of famous people” haciendo doble
clic en él.

23-03~

Figura 15: Clic en el punto rojo para cargar el documento
asociado

Cierre el administrador de Doc-p.

Desactivar el area de margen para que el documento asociado se cargue justo a
su lado: Views / MaraGIN Area (ver pagina 14).

Al hacer clic en el punto rojo, el documento asociado se carga en la regién de
documento préxima:
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P 7: Transcript of video

01 ?e happy ke
02
03
04 | Think, Act, Be .. .

os | association points
06 | Think happy
07| Act happy

02 | Be happy

09
10 | David Baird (born Canada) is a composerAnd theatre director who has .blished books on
a wide range of subjects including film, Art, Shakespeare, and spirituality.

]

m

1
12
12 | Smile, it enhances your face v
14
15 | Dolly Rebecca Parton (* 19. Ja
US-amerikanische Country-!
mehr als 40 Jahren eine d
Country- und Popmusi
Top-40-Hits in den Co

erhielt acht Grammys..

ar 1946 in Sevierville, Sevier County, Tennessee) ist eine

ingerin, Songschreiberin und Schauspielerin. Parton ist seit

erfolgreichsten S&ngerinnen und Songautorinnen im Bereich
atte als einzige Sdngerin 25 Nummer-eins-, 55 Top-10- und 88
try-Charts, verkaufte mehr als 100 Millionen Schallplatten und

ey
=Y

Figura 16: Documento asociado que muestra los puntos de asociacion

Resalte uno de los parrafos asociados, v.gr. El que inicia con Happiness is a way
to travel.... y utilice la opcién Ctrl+P para reproducir el segmento de video
asociado (o seleccione Documents / AssociaTep Docs / PLay SeLecTeD Texr.

Country-Charts, verkaufte mehr als 100 Millionen Schallplatten und erhielt acht
Gﬂmmys..

Click Ctrl+P to play the
associated video segment

enator Roy M. Goo
[Goodman graduated
chool of Business Admin.
officer.

hroughout his palitical career, Goodm: N P ———
and assembled an impressive body of #ark during his tenure. He sponsored
wer 1,200 bills that became law and supported women's reproductive rights,
gun control laws, affordable housing, school construction, arts programs, and

People are as happy as they make up their minds to be

Figura 17: Reproducir segmentos de audio o video asociados

Para obtener un panorama de los puntos de la asociaciéon que se han definido,
abra el Editor de asociacion: Documents / AssociaTed Docs / Epit AssociATION.

ATLAS.ti 7 Guia Répida



PRIMEROS PASOS

20

3¢ Association Editor [51]

(== = |

File Association Text Audio

O TR e B e s e R

MName happiness video s... Transcript of video
Be happy 8199 0
Think, Act, Be 17331 i1
Smile, it enhances your face... 6728 225
Happiness is a way of traw=" i : 721
People are as happy LEﬂ—E-:“Ck tO jump to the 1312
The hours that make & associated video AND text 1745
Happiness is when whats, segment. 2119
Think of all the beauty.... o 2803
From there to here, and here t 7 87448 3174
Itis only possible to live... > 96851 3472
If vou never did, you should... . 111965 3951
Smile is the key that fits the... 115278 4056
Don't worry, be happy 132348 4597
The end 139952 4838
Edit Mode

Figura 18: Editor de asociacion

Cambie la opcién de presentacion para que toda la secciéon asociada se resalte:

Seleccione Text / HIGHLIGHT SecTION.

Haga clic con el botén izquierdo en los puntos de asociacion. Observe que el
reproductor se mueve hacia el punto asociado en el video y que se resalta el

segmento de texto asociado.

Para saber mas sobre como asociar documentos y como transcribir en ATLAS.1i,

por favor vaya al manual completo.
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Codificacion

Vamos ahora a codificar nuestro primer documento, en este caso un archivo de
texto. En seguida codificaremos archivos de video y de imagen y usted vera lo
facil y rapido que es. Mientras que los principios de codificacion son casi lo
mismo para cualquier tipo de documento, hay ciertas técnicas y rutinas
especificas para cada tipo que deben tomarse en cuenta.

Codificar un documento de texto

Cierre uno de los dos documentos actualmente cargados; luego cargue P3 en el
editor selecciondndolo de la lista desplegable de Docs-p. Active de nuevo el
area de margen. Esta vez haciendo clic en el botén de 4rea de margen en la
barra de herramientas vertical.

Utilice el ratén para seleccionar la primera oracién que inicia con "l was happy
before | had kids...." y haga clic derecho sobre el texto seleccionado.

Seleccione Cobing / EnTer Cobe Name(s) desde el menl contextual.

“n  Create Free Quotation

Coding Enter Code Mame(s) Ctrl+Shift+0
% Create Link Source Code In Vivo Ctrl+Shift+V
= % | Select Codes(s Ctrl+Shift+L

s Create Link Target
Last Used Codels) Ctrl+5Shift+0Q)
Speak highlighted Text
Cut
Copy
Paste

Paste PD-5election

Figura 19: El ment de codificacion

Escriba “sin efecto en la felicidad” y haga clic en el botén OK. El segmento
codificado se muestra en el area de margen. Un corchete marca el tamafo del
segmento codificado (= cita) y el nombre del cédigo aparece a su lado.
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Ahora resalte la parte restante del parrafo a partir de “However...," y termine

en “... irresponsibility."”

Aqui encontramos al menos dos temas para codificar. Haga clic derecho
nuevamente sobre el trozo de texto resaltado. Seleccione Coping / Enter Cope

Name(s). Ahora ingrese los codigos:
* paternidad es trabajo duro

+ efectos de la paternidad

* cultura narcisista

Cpen Coding

Enter Code names. Press down-arrow to enter another Code.

parenting is hard work

effects of parenting

narcissistic culture
[ o« ][ canca |

Figura 20: Ingresar nombres de cddigos

Puede utilizar la flecha hacia abajo para mover un campo o hacer clic con el
raton en el campo siguiente. Cuando termine de escribir los nombres de

codigos, haga clic en el botén OK.

El documento y el 4rea de margen seran asi:

1 was happy before 1 had kids and am happy now. [5605E8
the first vear of motherhood was rough. [ was only 25 and
becoming a mom forced me to grow up. All of a sudden I had to|
become a lot less seffish and a lot more responsible, which is not
easy in a culture that glorifies self-centeredness and

I'm a better person for becoming a mom, even i I'm not any

happier.

Figura 21: Segmento de datos codificado

£ parenting is hard work %% no effect on happiness
%% effects of parenting
¥ narcissistic culture

Mire las listas desplegables de citas y cédigos. Se ven algunas nuevas entradas

en cada lista.

: 3:2 However, the first year of mother -

[

3:1 I was happy before I had kids ane: - {épp
3:2 However, the first year of motherhood was

Figura 22: Lista desplegable de citas

La lista desplegable de citas muestra que se han agregado dos. Cada cita tiene
un ID que consiste en el namero del documento principal — en este caso, "3"
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para P3 — y un nimero que indica que éstas son la primera y segunda cita,
respectivamente, que fueron creadas en este documento. Para citas textuales,
esto es seguido por las primeras treinta letras de la cita.

Si abre el administrador de citas con un clic en el botén "Citas", encuentra
informacién adicional tal como los cédigos que se han aplicado, el nombre del
documento, la posicién de la cita dentro del documento, el codificador que la
ha creado, etc.

[} Quotation Manager [HU: Sample project Children & Happiness stage I] | = | Bl B
Quotations Qutput  View

P ool = BB ‘ b v| <Search>

Id Codes Primary Doc Start Size Density Author

31 Iwas happy before I had kids an... no effect on happiness Belkin's parenting blog di... 5 1 1 Susanne

3:2 However, the first year of moth... effecis of parenting, nardis... Belkin's parenting blog di... 5 1 3 Susanne

Figura 23: Administrador de citas — Visualizacion en modo Detalles

La lista desplegable de cdédigos muestra la lista de cédigos creada hasta ahora.
El primer nimero en los paréntesis indica la frecuencia (con qué frecuencia un
cédigo se ha aplicado, es decir, el numero de citas vinculadas al c6digo); el
segundo numero, actualmente todos son ceros, muestra el nimero de vinculos
entre los codigos. El primer nimero es también conocido como
"fundamentacién”, el segundo como “densidad".

#* effects of parenting {1-0} -
¥% effects of parenting {1-0}

# narcissistic culture {1-0}
%% no effect on happiness {1-0}
£ parenting is hard work {1-0}

Figura 24: Lista desplegable de codigos

Aligual que para las citas, hay también un administrador para cédigos (haga
clic en el botén "Codigos"), que proporciona informacién més detallada:
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(5 Code Manager [HU: stage 1 project] ot | =]
%des Edit Miscellaneous Output  View
EPe2Qxd| xBE-| Bl | B
Families Name Grounded  Density Author
EH Showall Codes | | % children bring happin... 1 0 Susanne
% effects of parenting 1 0 Susanne
%% how to achieve happi... 1 e
area for £¥ narcissistic culture 1| detailed view
mf‘? £¥ no effects on happiness 1
e £% parenting is hard work 1 0 Susanne
4 !_ . i }
| code comment field
e m [
& Codes Na item selected All Name - Title

Figura 25: Administrador de Codigos — Visualizacion en modo Detalles

Codificaciéon en un documento de imagen

Cargue un documento de imagen (v.gr. P8 o P9), seleccione una area
rectangular, haga clic derecho dentro del rectdngulo, y seleccione CobiNG / ENTER
Cope Name(s) en el menu contextual. Escriba un nombre de cédigo.

%% source of happiness

Figura 26: Segmento de imagen codificado

Para escribir un comentario, haga clic derecho en el rectdngulo y seleccione la
opcién Ebir Comment. Se abre un editor.
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Escriba algo sobre su asociacion personal con la imagen. Presione Crri+S 0
haga clic en la marca de verificacion para guardar el comentario. Cierre el
editor.

. £ k. i
1 This is not a sour¢ piness for %% sour®e of happiness
averyone, Nthsome migfiibe

intrigued by the "free” 15 by’

N, quotation
comment

e W, W W e

1

Figura 27: Escribir un comentario para una cita de imagen

El nimero de cita y la barra de comentario son caracteristicas opcionales de la
pantalla. Se puede apagar a través del menu contextual.

La apariencia de la barra de cita en el drea de margen cambia si se comenta la
cita. Lo que aplica para todo tipo de medio.

Para modificar una cita de imagen, haga doble clic dentro del rectangulo para
que vea las lineas verdes y puntos en las cuatro esquinas. Los puntos acttian
como manijas y los puede usar para cambiar el tamafio de la cita.

1 This is not a source of happiness for
everyone, butsome might be
infrigued by the "free” others by the...

Figura 28: Cambiar el tamafio de la cita de imagen

Ajuste la cita al tamafio deseado y luego haga clic en el botén “modificar cita”
en la barra vertical de herramientas (véase izquierda).
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Codificacion de un documento de audio o de video

Cargue el documento primario de video “P6: Happiness proverbs of famous

people.”

Si mueve el cursor dentro del panel del video, aparecen los controles y puede
iniciar, detener y pausar el video, saltar hacia adelante y hacia atras.

En el lado derecho, se muestran imagenes de vista previa. Para crear las
imégenes, se selecciona un marco por segundo. El tamafo es de hasta 50 x 50
pixeles. Cuando se agrega un nuevo video a un proyecto, no se ve
inmediatamente la vista previa primero deben crearse las imagenes.

Junto a las iméagenes de vista previa se ve la forma de onda del audio.

[E| P 6: Happiness quotes.

Think, Act, Be

Think happy
Act happy
Be happy

David Baird

EX IR AT

Preview of full video

Figura 29: Diversos aspectos de un documento de video cargado

play head

audio wave form

preview images

media controls

right-click to
open context
menu

“uw Video Preview

A\.. ow Audio Waveform

v Show Time Indications

v Combine Audio Channels
PP ' Left Audio Channel

N ¥ Right Audio Channel

Waveform Zoom Factor
Auto-Scroll Margin
Show Quotation Overlay

Si hace clic derecho en la vista previa de video, se pueden configurar las
opciones de visualizacion en el menu contextual.
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|| P 6: Happiness quotes

Figura 30: Seleccionar un drea del archivo de video a
presentarse en el drea de margen

Dos deslizadores naranjas que aparecen al mover el cursor del ratén sobre la
vista previa completa le permiten seleccionar solamente la seccién del video
que desea ver en el drea de margen (ver Figura 30):

Para codificar un segmento de video, mueva su cursor del ratéon encima de la
onda de audio y marque una seccién haciendo clic en el botén izquierdo del
raton donde desee que empiece. Luego arrastre el cursor hasta la posicién final.

click and

d =g drag

Figura 31: Seleccionar un
segmento del video

Si quiere visualizar su seleccion, haga clic en el botén “reproducir la seleccion
actual".
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] = =

00: 46,602

Play Current Selection ]

Figura 32: Reproducir la seleccion del video

Haga clic derecho dentro de la seleccién para codificar el segmento (Cobing /
EnTer Cobe Name(s)), use por ejemplo el nombre de codigo “cémo alcanzar la
felicidad".

£% source of happinesss: attitude

]
o .
"
"
"
"
"
"
"
"
"
"
"
"
ol
"
.
o

Figura 33: Un segmento de video codificado

Una nueva cita se agregard al Administrador de Citas con el ID 6:1. El nombre
predeterminado para las citas de audio y video es el nombre del documento. Se
puede cambiar el nombre a cada cita, sin embargo. Haga clic derecho en la
barra de la cita en el area de margen o en una cita en el Administrador de Citas
y seleccione la opcién ReNamE.

Si desea mover el reproductor hasta el comienzo de una cita existente,
mantenga presionada la tecla Ctrl y haga clic en la barra de la cita.

K. ﬁ’ IC: content_nature focussed view
£% IC content_plant
£% IC focus_centre
% saource: appreciating the moment~

; E
R
ctrl + click moves the

play-head to the beginning
of a quotation

Figura 34: Posicionar el reproductor al inicio de una cita
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Ajustar el tamano de una cita de audio o video

Para ajustar o cambiar la longitud de la cita, arrastre la posicion inicial o final
hasta el lugar deseado y haga clic en el botén “modify quotation” en la barra
vertical de herramientas en el lado izquierdo de la pantalla (ver Figura 49).

%% source of happinesss: attitude

adjusting the size of a
video quotation

Figura 35: Adjustar el tamafio de una cita de video

También puede utilizar el reproductor para ajustar el tamafio de una cita:
Coloque el reproductor en la posicion deseada. Mantenga presionada la tecla
MAYUS y haga doble clic en el area por encima del reproductor si desea
cambiar la posicién de inicio. Haga doble clic en el drea por debajo cambia la
posicién final.

Para modificar la longitud de la cita, clic en el botén “modify quotation”.

|

Shift +
double click

result

Figura 36: Usar el reproductor para ajustar el tamafio de la cita de video
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Codificar un documento PDF

Cargue P1 seleccionandolo de la lista desplegable de Docs-p.

Los documentos PDF pueden visualizarse en una sola pagina o en modo
continuo. Se puede cambiar entre los dos modos al hacer clic en Tamafo en la
barra de estado en la parte inferior derecha de la ventana.

400%
200%
150%
125%
100%
75%
50%

ZoomIn

PP

Zoom Out
Default

Fit te Window
v Fitto Width
Whole Page

v  Continucous
Single Page
¢ @ pageilof3  Size£3% (3 PDF

s

Figura 37: Opciones para visualizar
documentos PDF

También hay otras opciones para cambiar el tamafio del documento PDF, para
ampliarlo y reducirlo o para asegurarlo al tamafio de la Ventana.

Haga clic en las flechas izquierda o derecha para ir una pégina adelante o atrés.
Clic en el botén Page para ir a una pagina particular del documento.

Codificar un documento PDF es basicamente lo mismo que codificar archivos
*.rtf, *.doc r *.txt . Solo que, seleccionar un pasaje de texto en documentos
PDF requiere mas practica, y quizés delicadeza. Colocar el cursor demasiado a
la izquierda del texto, resultara en la seleccién de una imagen gréfica
rectangular en vez del segmento de texto. Esta técnica particular es Gtil cuando
se desea codificar imagenes o parte de una imagen en un documento PDF.

Para seleccionar una cadena de texto, coloque el cursor directamente a la
izquierda de la primera letra.

Trate de codificar algunos pasajes de texto en el archivo PDF.
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Ahora experimente al seleccionar una imagen grafica en el archivo PDF:
Seleccione y codifique la imagen de la cita insertada.

Las manijas verdes le ayudan a ajustar el tamario del segmento textual o de
imagen PDF.

illesion 2nd how we normally it being a parent and less so.on latter. I other words, shouldnt the well-
docate our ztention o differ e being hit from 2 higher but
e ] tews treqoin quality
aps e ! experiencd with our children
1.5 S the What h.ese_ resulizan be larger than - or, ar the very
b} y hildren suggesting i .that F — the small but
iness. having hildren does net ent misery that
heoty is bring joy o our lives” dren can hring?
that we Again, the idea of locusing
+ hecome illusien haw we normally
h our allocate our attention to different
On o i X 3is will be uch mere so than things in life can e
ol thece Sy 1se of the [peusing illusion - example, we 12l
think ahout these rare but meaningful 1 we find (e are-abouss b meaning

fassive incresses

- mare time spent changin married — would 3 .
deed thev do. but

2 -
es than seeing them smile for in cur hanniness, And'in

Figura 38: Selecciones de texto e imagen en archivos PDF

Asignar codigos existentes

b

=

Por ahora usted ha ingresado una serie de cddigos y quiera empezar a asignar
algunos de sus codigos a otros pasajes del texto. La forma mas sencilla de
hacerlo es mediante el Administrador de Cédigos.

Abra el Administrador de Cédigos seleccionando Copes / Cobe MaNAGER en el
menu principal. O haga clic en el botén Codigos al lado de la lista desplegable
de codigos.

En el administrador, mirar4 la lista de los c6digos que ya ha creado junto con
alguna informacién adicional (ver Figura 25).

A la izquierda vera un panel para familias de cédigo. Dado que ninguna existe,
podemos cerrar este panel: View / SHow Sipe PANEL.

Para los propésitos de codificacién, es mejor usar la vista de columna sencilla:
Seleccione la opcion: View / SingLe CoLumn.

Coloque el panel del documento y el Administrador de Cédigos de tal formar
que el texto ocupe aproximadamente un tercio de la pantalla. Deje algo de
espacio a la derecha para ver los cédigos en el area de margen. Coloque el
Administrador de Cédigos al extremo derecho de su pantalla.
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Comments on parenting blog

- ~
¥ Code Manager [HU: .. (s (= .o

Miscellaneous  Output

2 Q of | ¥

Codes  Edit
. View
1 was happy before T had kids and am %% no effects on happiness o P e
happy now. However. the first year of
motherhood was rough. T was only 25 and £ effects of parenting Name
becoming a mom forced me to grow up. All 2% narcissistic culture 2% children

of a sudden I had to become a lot less selfish
and a lot more responsible, which is not easy
in a culture that glorifies self-centeredness
and irresponsibility.

I'm a better person for becoming a mom.
even if I'm not any happier.

If anything_ T think what this maybe shows is
that happiness isn’t everything. [ have a 4-
year-old daughter, and having a child has
probably made me less “happy” — there are
more opportunities for conflict with my wife,
more financial stress, more activities that
would fun but have to deferred to the future.
On the other hand. I love my danghter and
wouldn’t change things for anything. even if

having her sometimes means less day to day

£% parenting is hard work

#% effects of parenting {1-0}

%% how to achieve happiness {1-0}
% nardissistic culture {1-0}

¥ no effects on happiness {1-0}
¥% parenting is hard work {1-0}

bring happiness {1-0}

6 Codi No item

selected All Name - Titl

S

P R S Y A et e

Figura 39: Preparar su pantalla para codificar mediante arrastrar y soltar

En esta visualizacién, los nombres de los c6digos son seguidos de dos nimeros
al igual que ya hemos visto en el campo de la lista. Un recordatorio rapido: el
primer nimero indica cuénto se ha aplicado un cédigo; el segundo nimero se
refiere al nimero de vinculos entre él y otros codigos. Se describe con detalle
maés adelante como vincular cddigos en la seccién de vistas de la red.

Para asignar un codigo existente, resalte un fragmento de texto, seleccione el
codigo apropiado en el Administrador de Cddigos y arrastre y suelte en el panel

de documento.

Comments on parenting blog

1 was happy before I had kids and am happy now.
However, the first year of motherhood was rough. I

up. All of a sudden I had to become a lot less selfish
and a lot more responsible, which is not easy in a
culture that glorifies self-centeredness and
wresponsibility.

I'm a better person for becoming a mom, even if 'm
not any happier. drop here

If anything, I think what this maybe shows is that
happiness isn’t everything. I have a 4-year-old

L5 Ed and having a child has probably made me
[less “happy™ — there are more opportunities for
-onflict with my wife, more financial stress, more
activities that would fun but have to deferred to the
'i= On the other hand, I love my daughter and

Figura 40: Codlificacion arrastrar y soltar |

was only 25 and becoming a mom forced me to grow

—

wouldg't change thines for anything, her

%% no effects on happine:

%% effects of parenting
%% narcissistic culture
%% parenting is hard work

Click and Drag

r 2y
<% Code Manager [HU: .. lilglg

Codes  Edit Miscellaneous  Output
View

P e Qod| X

Name

%% children bring happiness {1-0}
€% effects of parenting {1-0}

%% how to achieve happiness {1-0}
2% narcissistic culture {1-0}

2% no effects on happiness {1-0}

| 2% parenting is hard work {1-0}
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Al codificar texto, no es necesario soltar el codigo en el area resaltada.
Simplemente tiene que soltar en el lado izquierdo del separador de ventana. Se

codifica lo que esta resaltado:

s bl son T véoomig T A Bven i heRy, St N N TN
any happier.
an g, mayl WS 15 55

5 W
isn’t everything [ have a 4jj—Jaa1'-old danghter I8 EETEES
hild has probably made me less “happy” — there are more|
mities for conflict with my wife_ more financial stress,

:i=4 On the other hand, I love my danghter and wouldn't
\L thas £ s fhanina b i3

%% parenting is hard work

- =) B &

Figura 41: Codlificacion arrastrar y soltar I

Recuperar datos codificados

WAV S o

I mnr! T
%% narcissistic culture1-0}

£¥ no effects on happiness {1-0}
£% parenting is hard work {2-0}

Para recuperar citas codificadas, haga doble clic, desde el administrador de
cédigos, en un codigo que haya sido aplicado méas de una vez. Aparecerd una
lista de las citas de ese codigo y usted podra navegar a través de ellas y verlas
en sus respectivos documentos (simplemente haga clic en una de ellas para

verla en su contexto original).

ATLAS.ti 7 Guia Rapida




CODIFICACION 34

|Name

% children b happiness {1-0}
€% effects of parenting {1-0}

€% how to achieve happiness {1-0}
€% narcissistic culture {1-0}

%% no effects on happiness {1-0}
2% parenting is hard work {2-0)

“E'ngﬁmsiun.?amﬁrg} hard work. )

3:2 However, the first year of motherhood was rough. L. (...
E13:3 and having a child has probably made me less “happ.. ...

Figura 42: Recuperacion de segmentos de datos codificados
(recuperacion simple)

Si un cédigo se ha aplicado solo una sola vez, el pasaje codificado aparecera

inmediatamente resaltado en contexto; los segmentos de audio o video se
reproducirdn automaticamente.
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Comentarios y memos

Todos los objetos en ATLAS.ti pueden comentarse. Su intuicién es correcta: un
comentario es una nota corta.

Comentarios nunca estan solos; siempre estan atados a otros objetos. Memos,
por otro lado, son objetos independientes que pueden estar vinculados a otros

objetos o usarse como memos libres y autbnomos. Los memos pueden también
asignarse como documentos primarios.

Dadas estas consideraciones, se puede ver que comentarios y memos sirven
claramente para propdsitos diferentes.

Pueden escribirse comentarios para todos los tipos de objetos. Aqui estan los

tipos mas comunes y sus usos mas tipicos:

» Comentarios para Docs-p: Meta informacién acerca del documento, v.gr.,
una referencia, comentarios sobre una situacion de entrevista, etc.

» Comentarios para citas: Notas sobre citas en particular, pensamientos que
ocurren durante el andlisis, descripciones de las citas del video, etc.

» Comentarios para c6digos: Definiciones de cddigos, criterios de codificacion
para un cédigo particular.

» Comentarios para el archivo UH: Comentarios para archivos del proyecto
ATLAS.ti pueden contener descripciones del proyecto.

» Comentarios para vista de red: Descripciones de las vistas de redes.

+ Comentarios para “familias”: Descripciones de grupos de objetos.

Més sobre memos en lo que sigue.

Escribir comentarios

Cierre el Administrador de Cédigos.

Abra el Administrador de Docs-p. Alli vera que casi todos los documentos ya
han sido comentados. Los comentarios se indican mediante el simbolo tilde
después de cada titulo (~). Se puede leer el comentario en el panel inferior del
Administrador.

Navegue a través de los comentarios y luego cierre el Administrador de P-Doc.
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Abra el Administrador de Cédigos, seleccione algunos y escriba una definicion
para ellos. El comentario se guarda automéaticamente si se hace clic en otro
cédigo de la lista. Cierre el Administrador de Cédigos.

A continuacién veremos cémo escribir un comentario para citas. Seleccione el
video DP P6 y haga clic en el c6digo “cédmo alcanzar la felicidad” en el area de
margen, lo que resaltard el segmento de datos correspondiente en el
documento primario. Haga clic derecho sobre el area azul resaltada y seleccione
la opcién Epir Comment desde el menu contextual.

Aparecerd un editor de texto en que se puede ingresar un comentario para la
cita. Al trabajar con datos de video, éste podria ser un lugar donde transcribir el
texto hablado, o donde describir el segmento de video, escribir una
interpretacion para este segmento de datos, o como en el caso de los datos de
ejemplo, el texto que se muestra en la imagen de video.

2% source: attitude

@ Quotation "6:2" [Comment] == =

Comment Edit Format Insert
& v | B T segoeur ~12 ~ B 7 U|
G \Q.'S'"'.“"'E“"S'."?'.'3"'.9'EE

Click to save
comment

Figura 43: Escribir comentarios a cita

Guarde el comentario al hacer clic en el botédn Guardar o seleccione Comment /
Save desde el menu editor y cierre la ventana. El corchete de cita en el 4rea de
margen aparecerd con un tridngulo en su esquina superior. Si se abre el
Administrador de Citas, el nombre de la cita estara precedido por un simbolo
tilde.

Quifes | B3 ~6:2 Think, , Be / Autumn leave on - | Codes | 2% suurci

b 7% 5;rce: attitude

Yo

Figura 44: Presentacion de los comentarios de cita en el drea de
margen y lista desplegable
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Finalmente, déle un vistazo al comentario de la UH escrito para este proyecto
de ejemplo al hacer clic en el icono de globo de voz en la barra principal de

7

Project Edit Documents Quotations Code

L-PH| -E-BH| =& -| |

piness - isn't that the

people are definitely more fulfill
= atog

Figura 45: Escribir un comentario de su proyecto

herramientas.

Abra el Administrador de Memos y seleccione la opcion Memos / CREATE FREE
Memo, que abrird el Editor de Memo.

Escriba un conciso, util titulo en el primer espacio para sustituir el titulo por
omisiéon (v.gr. Evaluacion de Software). Seleccione un tipo apropiado de memo
en el segundo campo, o agregue un tipo nuevo si lo necesita, v.gr. “Anélisis."”

Para comenzar este memo, puede escribir la fecha y hora presionando Ctrl+D.

Luego, escriba unas oraciones acerca de lo que ha aprendido acerca de
ATLAS.ti hasta ahora:
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' Y
‘E? Mema "Software Evalutaion™ E@Iﬂ

Memo Edit Format  Insert

Bﬁ \/|@ I:q'SegcveUISernib' m *~B I I_J| A O
g"'1'."2".'3"'.4'"5.'"6'."7'"8"'.9"'10."'11'."E

32

Title: Software Evaluation Type: fvemol -

26.02.2012 22:14:20

So far, I have learned how to start ATLAS.ti, how to open the
sample project; [ am familiar with the basic terminology and the
interface; I have learned how to code different types of data, how
to modify coded segments and how to retrieve them. Further, I
was introduce to the comment and memo|function.

INS MUM

. 4

Figura 46: El editor de memo

Guarde lo que ha escrito con Ctrl+S o haciendo clic en el botén Guardar. Cierre
el editor de memo.

Ahora prepare un segundo memo. Abra el Administrador de Memos primero.
Seleccione Memos / Create FrRee MEmo desde el mend de Administrador de
Memos. Escriba un titulo como: “Actitudes sobre la paternidad” y guarde el
memo.

Si este proyecto de ejemplo estuviese totalmente codificado, se podria llamar
todos los segmentos de datos en los que la gente habla sobre sus experiencias
de paternidad y lo que piensan de ellas. Usted puede escribir en un memo su
andlisis. Supongamos que esto ya ha sucedido; usted ha escrito este memo y
ahora quiere vincularlo a una cita que apoya su andlisis. Esto significa que usted
debe guardar su memo recién creado y cerrarlo. Luego se mostrara en la lista
de memos en el Administrador de Memos.

Para adjuntar este memo a un segmento de texto codificado: Abra P3 y haga
clic en el segmento que ha sido codificado con el cddigo “paternidad es trabajo
duro”. La cita correspondiente estd ahora resaltada. Arrastre el memo sobre el
separador de ventana al lado izquierdo de la misma. Coléquele en algun lugar
en el area del documento, al igual que hizo al codificar datos de codigo
utilizando el Administrador de Cédigos.

Nyt bt B e Y NN T e a e N
happiness isn't everything. [ have a 4-year-old

Jicit il and having a child has probably made me

less “happy™ — there are more opportunities for

onflict with my wife, more financial stress, more

activities that would fin but have to deferred to the

i¢=| On the other hand, I love my daughter and

‘t e things for anythbing if having

|% parenting is hard work:
# Attitudes about parenting

Figura 47: Presentacion de memos en el drea de margen
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Agrupar documentos, c6digos y
memos

Dependiendo de sus datos, puede incluir una comparacion de diferentes grupos
con base en categorias tales como sexo, profesion, edad, ingresos, ubicacién,
asi como tipos de datos y recursos.

ATLAS.ti ofrece una funcién que permite agrupar los documentos de acuerdo
con los criterios que usted especifique: la “Familia del Documento”. En
programas similares, esto recibe el nombre de “variables” o * atributos de
datos". Sin embargo, como veremos, el término “familia” es una analogia
adecuada con respecto a su funcionalidad en ATLAS.ti. Como en la vida, en
ATLAS.ti las membresias multiples, complejas son una realidad. Asi, se puede
agrupar un solo documento a mdltiples familias. Por ejemplo: “Género:: mujer”
/ "Profesion:: maestro” / “Grupo de edad::31 - 40", y asi sucesivamente.

Asimismo, es posible agrupar c6digos y memos en familias Sin embargo, no es
posible agrupar citas en familias.

A fin de crear familias, se pueden usar los administradores de familia, o los
paneles laterales dentro de los Administradores. A continuacién mostramos las
dos formas.

Usar el administrador de familia para crear familias

Cierre todas las ventanas actualmente abiertas.

Para crear una familia de documentos, seleccione la opcién Documents / Epit
Famities / OpeN FamiLy Manacer en el menu principal. Para crear una familia de
cédigos: seleccione Cobes / Epir Famiuies / Open FamiLy Manacer. Para crear
familias del memo, encontrara la misma opcién en el menu principal de
Memos.

El Administrador de Familia de DP contiene ya tres familias. Haga clic en la
primera familia “*sobre felicidad” para ver sus cinco miembros.
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ﬂi Primary Doc Family Manager [HU: stage 1 project] | = | & = ‘
Families Edit Miscellaneous  View
EPEHLOYT| X &M@ - s
Name Size Quotes Author Created Modifi...
& *about happiness 5 2 Susanne 28.02.... 28.02...
& *blogs 2 3 Susanne 28.02... 28.02...
& “research report and comments 3 0 Susanne 28.02.... 28.02...
P 6: Happiness quotes {1}~ ] P 1: Powdthavee’s article published in "'Thq
P 7: Transcript of video file {0} P 2: Belkin's parenting blog: coments on P¢
P 8: Happiness is a way to travel {0}~ P 3: Belkin's parenting blog discussion {3}
P 9: Dont worry be happy {1}~ 2| P 4: Rubin’s happiness project: comment o1
P10: How to be happy {0}~ P 5: NY magazin blog: Discussion of "All Jo|
« mn r [ « mn ]
3 Families *about happiness

Figura 48: Administrador de Familia de documentos primarios

Si hace doble clic en una familia, se establece como filtro. El icono de la familia
cambia y muestra el icono de filtro. Todos los botones del administrador
afectado se colorean de amarillo (ver Figura 49).

Desactive el filtro con doble clic en el nombre de la familia nuevamente.

t ia P 6: Happiness proverbs of famous v(éu;%E:l Be happy (112 [128]]) =
e

il

L0} Primary Doc Family Manager [HU: Children

Families Edit Mizcellaneous View

BPHLO0Y ¥ &B-

Mame Size Author Cr
Y“About happiness 5 Susanne 14.0
i[}j*blogs 2 Susanne 14.02,
in *research report... 3  5Susanne 14.0
er education::high... 10 Susanne 06,
=

=

Figura 49: Indicadores de que un filtro estd activo
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Cree una nueva familia seleccionando la opcién Famiuies / New ramiy o haga clic
en el botdén para crear un nuevo objeto (ver izquierda).

Ingrese un nombre para su primer familia ATLAS.ti, por ejemplo "“Blog de
paternidad de Belkin'" para principiantes. Clic OK.

& “research report and comments 3 0 Susanne 28.02.... 28.02..
& Belkins's parenting blog 0 0 Susanne 28,02... 28.02..

P 1: Powdthavee's article published in "'The Psy *
<— P 2: Belkin's parenting blog: coments on Powdtt| =
ll‘ P 3: Belkin's parenting blog discussion {3}
<
P 4: Rubin’s happiness project: comment on Pow

Figura 50: Crear una nueva familia

Resalte la familia recién creada. Luego seleccione P2 y P3 en la lista de todos
los documentos en la parte inferior derecha del Administrador de Familia.
Ahora, haga clic al botén con la flecha apuntando hacia la izquierda para
agregar esos documentos a la familia del Blog de paternidad de Belkin.

Tal cual hemos visto, se pueden usar como filtros las familias del documento,
por ejemplo para crear una salida de solo un subconjunto particular de sus
datos. También son muy utiles cuando se usan en combinacién con la
herramienta de consulta para hipotetizar acerca de sus datos. Estas
caracteristicas se explicaran al explorar las herramientas de analisis de ATLAS.ti.

Si no esta seguro acerca de si in filtro esta aun activado en algtn lugar,
seleccione en el menu principal la opcién Toots / Reser ALL FiLters.

ATLAS.ti 7 Guia Répida



AGRUPAR DOCUMENTOS, CODIGOS Y MEMOS 42

Usar el panel lateral para crear familias

Se ha explicado ya cémo crear una familia PD usando el administrador de
familia, a continuacion se explica como crear una familia del cédigo utilizando
el panel lateral. Todos los tipos de familias pueden crearse en ambos formas.

Para crear una nueva familia de cédigos, abra el Administrador de Cédigos y
active el panel lateral: View / Sipe PaneL.

Seleccione los codigos que desea incluir en la familia utilizando las técnicas de
seleccion comunes del sistema Windows (manteniendo presionadas las teclas
Ctrl o Mayus).

Arrastre y suelte los codigos seleccionados al panel lateral, o haga clic derecho
en el 4rea del panel lateral y seleccione la opcién New From seLecTeD iTems. Ingrese
un nombre para la nueva familiay clic ok.

J

Families Mame

E]I Show all Codes

Effects of parenting: negative 4]
Effects of parenting: positive (3}
Evaluation of parenthood 3]

Y% def hap piness: a feeling (2.1}
b4 def hab_pirj_ess_:_a__si_:ate o_f_lifnind_{z_—].}_
%% def happiness: fulfiliment {112}

..‘%_defﬁ_ﬁép.ir.'l.es'_s:'_i-s su’bje.ctive: _{2 g}u =

%_d.;e-f .hr:_l_;ipin_es_s -t-:-n.g__-i:er.r-n \-;iew{é—l.}na |

¥ EFFECTS ENTING {0-0}~

% effects parenting: (neg) less... {21-2}~ |

% effects parenting: (neg) more ... {12-1}~ |

ects parga C ” o-1%

-+

B Create Family I = Families
@[ Show all Codes
Name for Code Family £3 Definition of happiness (6)

Defrition oFhappiress \ Effects of parent?ng: neg.a?:ive 4}
Effects of parenting: positive 3] :

Evaluation of parenthood (3)

o) fom] [ o=

Figura 51: Crear una nueva familia en el panel lateral
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Borrar una familia

Se pueden borrar familias en el Administrador de Familia, o en el panel lateral.

Para borrar una familia en el panel lateral, selecciénela, haga clic derecho y
seleccione la opcién DeLETE FamILY.

Effects of parenting: negative (4]
Effects of parentimag: positive 3]
Evaluation of pare ™ o -

Mew from selected items

Set global filter

Remove global filter

Create Super Farmnily

Delete family =
- kt

Change cperator

Figura 52: Menu contextual del panel lateral
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Agregar datos de encuesta a un
proyecto

Estos dias muchas encuestas se realizan en linea. Un efecto positivo colateral es
que (a) todos los datos estan disponibles inmediatamente en formato digital y
(b) los encuestados a menudo escriben respuestas largas a preguntas abiertas.
Pero incluso si trabaja con encuestas en el mundo "analégico", lo més probable
es que todo ello terminaréd en una hoja de célculo Excel™ en algin momento.
Sin importar cdmo se originan sus encuestas, ATLAS.ti puede trabajar en ellas
una vez existan en ese formato.

Un flujo de trabajo tipico para trabajar con datos de la encuesta luce asi:

Create online survey Transfer data as Excel import and analyze
with Google Forms table or similar formats in ATLAS.t

Figura 53: Flujo de trabajo para importar encuestas

Las encuestas en linea se pueden crear mediante una variedad de herramientas.
Lo que la mayoria de ellas tienen en comun es que permiten exportar los datos
a archivo Excel™. Y esto es lo que se necesita para preparar la importacién a
ATLAS 1i.

Se puede descargar un ejemplo Excel via mentu Ayuda: Herp / Open QuickTour /
OpPeN QuickTOUR SURVEY DATA.
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Preparar datos de encuesta para importar

casel

case 2

case 3

Partiendo de los prefijos especificos que se agregan a los nombres de variables,
ATLAS ti interpreta los encabezados de las columnas y celdas de la tabla
Excel™ de maneras diferentes y las cambia a documentos primarios, contenido
de documentos primarios, familias de documentos primarios, citas, cédigos,
comentarios y familias de codigo. Suena complicado, ¢cierto? Pues no lo es,
solo siganos, jes realmente muy sencillo!

Los datos se importan con base en el caso. Lo que significa que cada fila de la
tabla Excel™ que es importada desde la herramienta de encuesta en linea es
transformada en un documento primario.

Pueden importarse, ademds, las respuestas a preguntas abiertas, informacion
socio-demografica como edad, profesién o grupo de edad, respuestas a
preguntas de opcién individual (si/no, o que ofrecen mas de dos opciones) y
respuestas a preguntas de opcién mdltiple. En el marco de trabajo de ATLAS.ti
éstas se asignan en la forma de familias de DP, una familia por valor.

Paul male yes 1 divorced 1 1 highschool
r r r
Anne female no [1] single [1] 1 some college
r r r
Bachelor's
Toni female yes 2 living with partner 0 1 degree

Figura 54: Preparar datos de encuesta para importar

» lel nombre en las celdas se utiliza como el nombre del documento principal

» A nombre utilizado en el campo de autor por cada documento

* :dos puntos indican a ATLAS.ti convertir la informacién en las celdas en una
familia. Como todas las familias son dicotémicas (0/1), se crea una familia
para cada valor. Por ejemplo, la informacién escrita en la columna: Género se
convierte en dos familias con los nombres: Género::hombrey Género::mujer.
La informacién de la columna con el encabezado: tiene hijos cambia a las
siguientes familias: tiene hijos::noy tiene hijos::si. La variable educacion se
trata de la misma manera.

* . puede usarse para preguntas codificadas con 0y 1. Sélo se crea una familia
de DP de respuestas codificadas con 1. Asi, al importar la tabla de la
encuesta de ejemplo, conseguimos una familia que incluye todos los
encuestados que respondieron si a la pregunta: “¢crees que los nifios traen
felicidad?" y otra que incluye todos los encuestados que respondieron si a la
pregunta “;crees que los nifios traen realizacion y propdsitos?”.
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Children whittle away your time in ways that are
ultimately beneficial: they have an uncanny knack for
getting rid of the meaningless hobbies that used to
CONSUME you.

46

Responsibility. All of life's prior responsibilities pale in
comparison. If you decide to have a child, that new person
must absolutely be your top priority. As your child will
remind you when he or she is clder and something goes
wrong, “l didn't ask to be born.” A child is a life long

tto @ person who is innocent of this choice.

open ended

To Fulfill my devotion to children: so far |
faworite aunt and my heart breaks a little
time my nieces and nephews walk out your
into their parent's car. It's time for me to be the

answers

child takes a lot of physical and emotional

e all the harder by babies that only sleep for
tes at a time. Many parents of much older
childrer; seem to forget how hard the first few months were

faworite mom instead. as they look at the past with rose colored glasses. Don't

believe them. Parents need sleep to work well, and they
often can't get it

Figura 55: Formato para preguntas abiertas

Todas las entradas sin una notacion de prefijo se interpretan como cédigos y el
texto en las celdas como contenido para los documentos primarios con base en
el caso. En el ejemplo mostrado en la Figura 55, los encabezados de columna
headers 'SQ7: Razones para tener nifios'y 'SQ2: Razones para no tener nifios'
se usan como nombre de cédigo.

| % Question 1 {0-0}~

Ll —— 3

Please write down why do you want to
have children.

Figura 56: Cambiar una pregunta larga a nombre de
cddigo + un comentario

Si la pregunta es mas larga y una forma corta no es suficiente, entonces el
contenido completo de la pregunta puede agregarse como comentario al
cédigo. Por ejemplo, al utilizar el encabezado de la columna “Pregunta 1:: Por
favor escriba las razones por las qué quiere tener hijos”, Pregunta 1 se usa
como nombre del cddigo y el texto después de los dos puntos se utiliza como
etiqueta de cddigo:

Antes de guardar la tabla, déle formato de solo texto a las celdas.

Se pueden importar tablas en formato xIs o xIsx. En caso de que aparezca un
problema, guarde la tabla en formato .csv e intente nuevamente.

ATLAS.ti 7 Guia Répida



AGREGAR DATOS DE ENCUESTA A UN PROYECTO 47

Importar datos de encuesta

Si no lo ha hecho audn, descargue los datos de encuesta de ejemplo desde la
siguiente opcién del ment: Hep / Open Quicktour / OpeN QuickTOUR SURVEY DATA.
Guarde el archivo en algun lugar de su computadora.

Desde el mena principal seleccione Documents / New / Survey DATA FRom XLS.
Seleccione el archivo Excel a ser importado y haga clic en el botén Abrir,

Se inicia el procedimiento de importaciéon. ATLAS.ti le informa cuando éste ha
concluido —se sorprendera cuan rapido se procesan incluso grandes encuestas.

Ademas de la informacién que el usuario ha puesto en la tabla Excel, se crean
familias especiales para todos los cédigos y documentos importados de la
encuesta. Lo que facilita filtrar el material de la encuesta.

Abra el administrador de Docs-p y vea lo que se ha agregado al proyecto:

r .

&7 Primary Doc Manager [HU: Sample project Children & Happiness stage J] =Rl X

Documents  Edit Miscellaneous  Qutput  View

=@ x +| @ <search>

T r
Families Id Name Media Quotations Families Author =

@ P11 case 1 Rich Text 2 bring fullfillment & purpose... Paul
“About happiness (5) 7 3 .
“blogs () =P12 case 2 Rich Text 2 bring fullfillment & purpose... Anne
*research report and comments (3) £1P13 case 3 Rich Text 2 bring fullfillment & purpose... Toni
g et Lol P14 case 4 Rich Text 2 bring fullfillment & purpose... Hans
bring happiness 12}
education:highschaal [10] EPIs case 5 Rich Text 2 bring fullfillment & purpose... Linda 8
rrducatmon:same (ollege(7) P16 case 6 R bring happiness, education::... Chris
education::university degree [7) g = 7
Gendersfemale (13) EP1T case 7 case _hased data  bring happiness, education::... Leo
Gender:male (1) P18 case 8 import P education:highschool, Gen...  Sandra
has childrenzno @) 3 i i
NS S E P19 case 9 bring fullfillment & purpose... Peter
Imported Survey Date, 1~ P20 case 10 Rich Text 2 bring fullfillment & purpose... Christopher
"‘a”:a: sza:““‘“'"‘”“’d T P21 case 11 Rich Text 2 bring happiness, education:... Lena
marial status;r
marital stati’  Sunvey variables are %PZZ _case 12 _Rich Text 2 bring fullfillment & purpose... Lisa -
numoerof  tumed into PD = :
number ofy, families
number of chik,

7P T S
34 Primary Docs No item selected All Id - The P index
L

Figura 57: Administrador de Documentos Primarios luego de importar encuesta

Para mirar los datos pre-codificados, cargue P11.

En suma, abra el Administrador de Cédigos y haga doble clic por ejemplo en el
cédigo 'SQ17: Razones para tener nifios'. Se abre una lista de todos los
segmentos codificados y al hacer clic a través de las citas en la lista, se pueden
leer todas las respuestas a la pregunta 1.

ATLAS.ti 7 Guia Répida



AGREGAR DATOS DE ENCUESTA A UN PROYECTO 48

I P11: case 1 {2} - 11:1 Children whittle away your tim ~ oy % Code Manager [HU: stage 1 project] [o@] = ]
P11: case 1 Codes Edit Miscellanecus Output  View
SQ: Reasons for having children =P e Q L *x & - @

%% SQ1: Reasons for having|

hildren whittle away your time in ways that are ultimately
beneficial: they have an uncanny knack for getting rid of the
Imeaningless hobbies that used to consume you]

Name

£% children bring happiness {1-0}
. . %% effects of parenting {1-0}

SQ: Reasons for not having children £% how to achieve happiness {1-0}
Responsibility. All of life’s prior responsibilities pale in comparison. | = %% 5Q2: Reasons for not ha
If you decide to have a child, that new person must absolutely be
your top priority. As your child will remind you when he or she is

¥ narcissistic culture {1-0}
£¥ no effects on happiness {1-0}

older and something goes wrong, “I didn’t ask to be born.” A child £¥ parenting is hard work {2-0}
is a life long commitment to a person who is innocent of this £% SQ1: Reasons for having children {24-0}
choice. £ SQ2: Reasons for not having children {24-0}

24 Quotations for: SQ1: Reasons for havi. [ =

11:1 Children whittle away your time in ways that are u.. (2:2)

Cli:kt!nuugh all quotations in 12:1 To Fulfill my devotion to children: so farl am a .. (2:2) L
thelist to 'Ea‘ffthea"s“;e's | E213:1 We are both past age 35 and are concerned that if .. (2:2)
on-screen; of I you preter, 141 To Answer a call: I feel as though T was meant to .. (2:2)

create an rtf document as
output. 15:1 I was happy with my partner and had more love to s.. (2...

16:1 To Accept Destiny: [ am pregnant. Even if I have n.. (2:4)
17:1 You get to read all the favorite books of your chi.. (2:2)
18:1 Revel in the simplicity of a child's unconditional.. (2:2)

[SETNCIE N

Figura 58: Datos pre-codificados de la encuesta

Si desea tener todas las respuestas a la pregunta 1, seleccione el cédigo y luego
la opcién del ment Outrut / Quorartions For seLecTen Cope(s). Envie la salida a:
Epitor. Revise el contenido y cierre el editor.

Otras opciones de anélisis se discuten en la seccion siguiente.
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Explorar y consultar sus datos

A partir de este momento, para seguir con la Guia Rapida, abra el proyecto de
ejemplo pre-codificado “Happiness & children Stage 11" via menu de Ayuda.

Hay varias formas para consultar sus datos. Cuatro se examinan a continuacién.
* Recuperacion simple

* Recuperaciones complejas con la herramienta de consulta

* Matrices Cédigos-Cédigos (Explorador de co-ocurrencias)

* Matrices Cédigos-Documentos (Tabla Codigos-Documentos Primarios)

En el Administrador de Memos encontrard algunas preguntas formuladas para
el conjunto de datos de ejemplo.

Recuperacion simple

El enfoque clésico es usar las categorias creadas en el curso de su andlisis: el
investigador puede formular preguntas diferentes pertenecientes a un codigo
especifico. Usted ya esta familiarizado con esta opcién de recuperacién: haga
doble clic en un cédigo en el Administrador de Cédigos para acceder a una lista
de sus citas.

Para crear una salida de las citas codificadas, seleccione uno o mas cédigos en
el Administrador de Cédigos, por ejemplo seleccione el cédigo “def happiness:
fulfillment".

En el mend Administrador de Codigos, seleccione Output / QUOTATIONS FOR
Seectep Cope(s). En la mayoria de los casos, hay cuatro opciones:
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-
Send output to:

@ Editor al
() Printer Cancel

) File Help

ify

(7 File & Run

Figura 59: Opciones de salida

Seleccione Editor para visualizar la salida en un editor de texto enriquecido.
Después de revisarlo, todavia puede salvarlo desde alli o imprimirlo.

© Report: 10 quotation(s) for 1 code E@g

File Edit Format Insert Help
@ &8 T seqoevisemb ~ 11 + B F U t«iﬁiO@l [ =] & =@

g-|-1-|-2-|‘3-|‘4-\-5' “6c 1 Z 18 19 0 d0c 0 Ale 0t 120 0 13+ 1 <14+ 1 15+ 0 16+ 1 1701 +18 1 - 15)Eg

o

~

Report: 10 quotation(s) for 1 code nd

Hu: project name
File: location of file
Edited by: currently logged in author
Date/Time: IO

m

Mode: quotation list names and references

Quotation-Filter: All

def happiness: fullfilment

P 3: Belkin's parenting bleg discussion - 3:61 [It is critically important to distinguish between ..] (139:139)
(Susanne)

Codes: [def happiness: fullfilment - Family: Definition Happiness]

No memos

Tt is critically immportant to distinguish between the sense of “fulfillment™ in having accomplished something with our lives
and self-proclaimed “happiness™. Any amount of the latter is dependent upon some measure of the former. For many
people children provide a sense of purpose and meaning.

P 3: Belkin's parenting blog discussion - 3:136 [This is a hilarious entry. I agree with Nancy, tho..]
(231:231) (Susanne)

Codes: [def happiness: a feeling - Family: Definition Happiness] [def happiness: fullfilment - Family: Definition
Happiness] [def happiness: long term view - Family: Definition Happiness]

Ligpemazpmagguen W ™ va JA g o pr-m, |

Figura 60: Reporte de segmentos de datos codificados
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Recuperacion compleja

E

Para recuperaciones més complejas basadas en multiples cédigos, use la
Herramienta de Consulta:

Seleccione la opcion del menu principal Anacysis / Query TooL.

Por ejemplo, podemos tomar el cédigo “ def happiness: fulfillment"
(encuestados que definen felicidad como realizacion) y averigiie si las
respuestas son diferentes dependiendo de si se tiene nifios o no.

Haga doble clic en la familia * def happiness: fulfillment". Doble clic en el
cédigo “#fam: has children". Ahora seleccione el operador COOCURRE.

Los resultados de esta consulta se muestran en el panel de resultados. El
nimero de resultados se muestra en la esquina inferior izquierda de la ventana.

$& #fam: 3 or more children {9-0}~

4] ATLAS 1i Query Tool S
Families: Query: [c s [P J[Recalc |[ Unda [ Reda |
¥ | %3around the term happiness (4) * | COOCCUR("def happiness: fulfillment”,”...
v [ Zcommi{ st of code  [tudies (5)
~ |¢3Dataal familes
T Pe s TR T b
il n ¢ ("def happiness: fulfillment” COOCCUR "#fam: has
3 setof th e Kchildren"]
operators to . + : Query |
formulate 3. ZE#fam: 1 child {23-0)~ El
ueres E
4 \ B $& #fam: 2 children {10-0}~
3

3 $& #fam: don't want children {15-0}~ output
o] & #fam: has children {75-0}~ Frm——

c | #i#fam: no children {20-0}~ = Er— rm——
£ aEREn \ il E13:... Itis critically important to. Belkin's paren|

?éi#fam;s list of codes ;,m" 3 e exactf mp e i p I
T — y is happy? ... Belkin's paren|

E13:... Happinessin resuts Belkin's paren
E4:1 My earth-shatlems Rubin's happii
El4.... Istruggled to figure out...  Rubin’s happii _

#&i#fam: t_grown up {12-0}~

Y& #fam: t_teenagers {6-0}~

& #fam: t vouna children {30-0}~ ~
4 n 3

< I 3
Adjacency Operator Settings |Reﬁ'es‘1 Codes ‘ | Scope | | Help ]
(|resuit: 7Y Adjacency: 1 8ase Units Scope: Al

Figura 61: Ventana de la herramienta de consulta
Para mostrar los resultados en contexto, haga clic en cada cita.

Para crear una salida de estos resultados, haga clic en el botén de la impresora.
Experimente con las opciones diferentes de salida.

Veamos la consulta de comparacion: Haga clic en el boton C (LIMPIAR) en la
parte superior de la herramienta de consulta. Haga doble clic en la familia

" def happiness: fulfillment" . Doble clic en el codigo " #fam: no children".
Luego seleccione el operador COOCURRE. El panel de resultados muestra 1
cita.

ATLAS.ti 7 Guia Répida



EXPLORAR Y CONSULTAR SUS DATOS 52

Comparacion por grupos

El botén Ambito en la Herramienta de Consulta le permite combinar consultas
de coédigos con variables. Comparemos, por ejemplo, respuestas en el blog y
respuestas de la encuesta:

Doble clic en el codigo “reasons for hc: altruism” (altruismo como razén para
tener hijos). Resultan 16 citas.

Haga clic en el boton Ambito de la Herramienta de Consulta. Se abre la
ventana Ambito de la Consulta.

3:... What exactly is happy? ... Belkin's paren;EE

3:... Happinessin resuts Belkin's paren| |
El4:1 My earth-sha Rubin’s happii
El4.... Istruggled to figure out... Rubin's happii _

« I

- A p
r s : 3
Refresh Codes ' Scope !‘ Help |

Figura 62: Establecer un dmbito para comparar y contrastar grupos de
documentos

Coloque la ventana Ambito de la Consulta junto a la herramienta de consulta y
haga doble clic en la Familia de Documentos Primarios: *blogs.

x &
-
id Name Primary Doc ~ *| || ‘] Scope of Query
3:... Isthis a biological respon... Belkin's parentit|= Piutiar ¥ Do Eounlioss
E13:... Ibelier filtered iﬂ h... Belkin's parentir- ] @_“About happiness (3) *
E3.... Sorev results [I d.. lkin's parentir w @ *blogs (2) =
E3... Havine_ ares.. Belkin's parentir 2 & *research report and ct .
E23:... ,I'mtired of hearing peo... Belkin's parentir _ 1 e »
<o 14 Primary Docs:
|Refresh Cades] | Scope ] [ Help ]
& P 1: Powdthavee's artic ‘:‘

Figura 63: Panel de resultados de la herramienta de consulta

Los resultados filtrados, 13 citas, se muestran en el panel de resultados de la
herramienta de consulta.

Ahora haga clic en la Familia de Documentos Primarios: imported survey data.
Esta vez el panel de resultados solo muestra 3 citas.

Pruebe otra comparacion, ahora entre las respuestas de hombres y mujeres de
la encuesta: haga doble clic en el cédigo “reasons for nhc: self-centered" (ser
centrado en uno mismo como razén para no tener hijos). Seleccione como
ambito Gender::female y lea las 7 citas resultantes. Ahora seleccione el ambito
Gender::male y lea las 6 citas resultantes.
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Recuerde que puede ver las citas en contexto haciendo doble clic en ellas en el
panel de resultado. O crear una salida de texto enriquecido al hacer clic en el
botén de la impresora.

¢Son similares o diferentes las respuestas?

Explorador de co-ocurrencias

Cierre la ventana de la Herramienta de Consulta.

El Explorador de Co-ocurrencias permite formular un tipo diferente de
preguntas. Con esta herramienta, se puede pedir a ATLAS.ti que muestre todos
los cédigos que co-ocurren en todos sus documentos primarios. El resultado es
una tabulacién cruzada de todos los cédigos.

En lugar de hacer una tabulacion cruzada de todos los cédigos del proyecto, a
menudo es mas significativo aplicar filtros para ciertos codigos y documentos
con el fin de concentrarse en una serie de conceptos mas especificos. La salida
del Explorador de Co-ocurrencias puede mostrarse en una vista de arbol o
como una matriz de datos.

Veamos la matriz c6digo-codigo para este proyecto de ejemplo. Para este
ejercicio se ha preparado una familia especial de cédigo que nos ayudara a
obtener un panorama de las respuestas a la pregunta por qué si o por qué no
tener hijos planteadas por los participantes. La familia contiene los dos atributos
de cédigos (#fam: tiene hijos y #fam: no tiene) ademas de todos los sub
cédigos de las dos categorias “razones para tener hijos" y “razones para no
tener hijos".

Primero necesitamos establecer esta familia como filtro: En el mend principal
seleccione: Cobes / FiLter / Famiuies: “for Quick Tour: Coocurrence Example”.
Luego de establecer un filtro, todos los campos afectados aparecen en un color
amarillo pélido.
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Name

W reasons for ha
% reasons for ha
& reasons for hc:
reasons for hc
& reasons for ha
% reasons for ha
P reasons for he:

feel good about trade-off {16*0{

focusing illusion {7-0}~

for oneself / self-centered {18-
personality {2-0}~

richer life {6-0}~

shaping a human life {10-0}~
unconditional love {10-0}~

% reasons for nhc: adoption {4-0}~

%% reasons for nhc: being there for others {7-0}
% reasons for nhc: don't feel the need {4-0}

2% reasons for nhc: not worth the trade-off {4-0}
2& reasons for nhc: personality {5-0}~

% reasons for nhc: responsibility {3-0}~
#ireasons for nhc: self-centered {19-0}~

Figura 64: Establecer como filtro una
familia de cédigo

En el menu principal seleccione AnaLysis / Cobe COOCCURRENCE TABLE.

54

A continuacién debe seleccionar los cédigos que deben mostrarse en las filas y
en las columnas:

(i3 Codes Co-Occurrency Table

COLUMNS

EIT= 80 WE|E & o &

% #fam: don’t have children ... =
i@ m: have children {75-4...
#bikg entry {140-1}~

Fons for hc: altruism {1... -

Selected (0 of 22):

ROWS

%& #fam: don't have children ...
$& #fflm: have children {75-4...
#ibiflg entry {140-1}~

S ns for hc: altruism {1... Al

»

Selected (0 of 22):

Select codes to be
added to the
columns and rows

Figura 65: Seleccionar cédigos en filas y columnas

Seleccione los cédigos #fam: don't have children / have children y blog entry

como columnas y todos los otros cddigos como filas.
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s a
(3 Codes Co-Occurrency Table o=
[Ef)% 40O WE[F § = 2
COLUMNS
Y& reasons for hc altruism {1... * #fam: don't have children | #fam: have children  blog entry =

[l [
Y& reasons for hc: always kne... -

Y& reasons for hc: biology {22...
#&reasons for hc: cultural em... - _
-
o a0 .
%5 #fam: don't have children ...
¥& #fam: have children {75-4... =
#iblog entry {140-1}~ _
CHE
& #fam: don't have children ... _
$&#fam: have children {75-4... reasons for nhc: adoption __
¥iblog entry (140-1}~ reasons for nh: being the [& [«
reasons for nh: don't feel 4
Selected (19 of 22): reasons for nhe: personalit
% reasons for hc: altruism {1... % reasons for nh: respensib
#Eireasons for hc: always kne... ‘i‘ reasons for nhc: self-cente
#& reasons for he: biology {22... reasons for nhe: state of I _
% reasons for he: cultural em...
#Eireasons for hc: feel good a... 1 . T

0
o =% = g

reasons for hc richer life {6-1}~

Figura 66: Resultados de una consulta de co-ocurencia

Si hace doble clic en una celda, se abre la lista de citas codificadas. En caso de
superposicion, la lista muestra dos citas para una co-ocurrencia.

Haga clic en el campo para ver desplegada en contexto la cita.

reasons for he
reasons for he

EEEELEREIT=E( 3:111 For me ha -.’ﬁg children was something I had fiercel.. (216:216)
e 3:161 My children were my joy as a young mother with a h.. (384:38.
:175 Somewhere along the way we got the idea that being.. (256:2
:281 My children were my joy as a young mother with a h.. (384:38
SRR 3-294 [ had a long, long list of reasons why I didn't wa.. (12:13)
e 3:313 For me having children was something I had fiercel.. (216:216)
:321 I think a lot of parental unhappiness has to do wi.. (255:256)
:381 T was not deluded at all, I was very conscious of .. (12:12)

ns for he

reasons for nhe
reasons for nhe
reasons for nhe

reasons for nhe il

Figura 67: Visualizar las citas que co-ocurren

Ademas de las frecuencias de co-ocurrencia, es posible también presentar a un
lado un valor de coeficiente. Se trata de una medida de la fuerza o intensidad
de la co-ocurrencia entre dos cédigos. Los valores del coeficiente se encuentran
entre Oy 1. Lo que, por ejemplo, es una opcion valiosa al trabajar con un
numero grande de casos, v.gr., al analizar datos de encuestas.
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Haga clic en el botén de los coeficientes-c para ver los valores del coeficiente
(atin cuando no haga mucho sentido para este pequefia muestra de datos).
Para una explicaciéon detallada sobre como se calcula el coeficiente-c, ver el
manual completo.

Recuperacion cuantitativa en formato Excel

Una serie de funciones le permite generar sus resultados directamente en una
tabla Excel. Se muestran a continuacién dos de ellas.

Por ejemplo, se puede exportar la Tabla de Co-ocurrencia que recién ha creado.

En la barra de herramientas de la Tabla de Co-ocurrencia, haga clic en el botén:
“Exportar la tabla a Excel” que se muestra en la figura anterior. En el siguiente
menu, seleccione la opcién de salida FiLe & Run (que se refiere a la ejecucién de
cualquier aplicacién necesaria para abrir este nuevo archivo, no para hacer una
escapada rapida). Escriba un nuevo nombre de archivo o use el titulo por
omisién; guarde el archivo y espere a que sea cargado.

Otra salida Excel que ATLAS.ti ofrece es la tabla Cédigos-Documentos
Primarios. La cual es una lista de las frecuencias de cédigos o familias de cédigo
por documentos o familias de documento.

Antes de ejecutar un andlisis, debemos quitar el filtro global que adn esta
establecido: Seleccione TooLs / Reser ALL FiLTERs.

Luego, seleccione AnaLysis / Copes-Primary Documents Taste. En esta
oportunidad, deseamos comparar declaraciones que expresan efecto, sea
positivo o negativo, de la paternidad a través de diferentes grupos.

Para este proposito, se han creado dos familias de codigo que agrupan todos
los cédigos sobre efectos positivos y negativos de la paternidad. Seleccione
estas dos familias de cédigo en la lista.

Los documentos y grupos de documento que deseamos comparar son:

* P3: Discusién en el blog de paternidad de Belkin

» P5: Discusion en el blog del New York magazine

* encuestados con nifios

* encuestados sin nifios

* encuestados que respondieron la pregunta sobre la felicidad con: “nifios
traen felicidad” o “nifios traen realizacion".

En el lado derecho de la ventana, seleccione las opciones como se muestra en
Figura 68 abajo.
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@ Caodes-Primary Documents Table SRRCEl x|
Counts quotations or words in quotations. Using the === and <<< buttons include codes
or code families and primary documents or primary document families.
Codes: Code Families: Selected Codes/Families: Include:
Name Gro.. De.. Au* Name Size  Qu.. Au* Name Quotes Row Totals
2% def happiness: a... 1 0 Su £3 Data attribute c... 14 102 su &3 Effects of parenting: positive 24 Column Totals
g}’def happiness: d... 1 0 Sul ﬁ Definition Happi... 8 21 su = ﬁ Effects of parenting: negative 56 Header Info
gj{def happiness: d... 2 0 Su @ Evaluation of pa... 3 J0__Su :
% def happiness: f... 10 0 Su ﬁ Explanations for... & 54 Su
ﬁ’def happiness: is... 2 0 Su ﬁ[mage content 9 18 Su 33> Count:
%def happiness: l... & 0 Su ﬁ[mage focus & 16 Su @ Quotations
%% def happiness: t.. 2 0 Ssu ., €3 for Quick Tour: C.. 21 256 Su _ i
e o <ed ) Words
4 m 13 L) 1 (2 L) n (2
Primary Documents: Prirary Document Families: felected PDs/Families: X
= Orientation
Id Name Media ) = Name Size Qu.. Au* P Name
= @ Codes = R
Zlp1  Powdthavee's.. POF - & marital statusiisi... 7 14 su 3:.Belkin's parenting blog I ...~ W _ oces = fows
Bp2  Belkin's parent.. Rich... & number of childr... 5 10 Su <<L 8 p 5: NY magazin blog: Discussio... 158 () Codes = Columns
P4 Rubin's happin... Rich... gnumberofchildr‘.. 8 16 Su ghascmldren::no 18
E re Happiness quo... Video @number of childr... 2 4 Su Zmas cl Y 30
__P7  Transcript of vi.. Rich.. & Effects of parent.. 6 568 Su_ & survey question: bring fullfillme... 30 Send report to:
Epg Happinessisa.. Image @ Effects of parent... 17 662 Sul @ survey question: bring happiness 24 @ Excel
#pg  Dont be.. I - & bl 2 560 Su - -
nt warny mage @ ogs - () Web Browser
« 1 r < 1 » < " » N
() Text Editor
Status information:
< Create Report ||
0 codes + 2 code families) x (2 primary documents + 4 pd families) = 12 cells -
L

Figura 68: Configurar opciones para la Tabla Codigos-Documentos Primarios

Clic en el botén Create Report.

Antes de que la tabla se abra en Excel, se le pedira convertir los resultados
exportados. Confirme el mensaje.

survey question:
P 3: Belkin's parenting P 5: NY magazin blog has children haschildren  bring fullfillment &  survey question: bring
blog discussion discussion no yes purpose happiness TOTALS:
Effects of parenting: negative 23 13 4 8 9 5 62|
Effects of parenting: positive 16 4 2 2 3 28
TOTALS: 39 17 ] 10 12 6 50

Figura 69: Salida formateada de Excel para una tabla cédigos-documentos primarios

En todos los grupos encontramos mds declaraciones negativas que positivas.
Esto fue evidente mientras se codificaban los datos. Pero al mismo tiempo, otra
observacion interesante fue que las explicaciones sobre la parte més dificil de
ser padre fueron casi inmediatamente seguidas por un "pero". Lo que dio lugar
a los siguientes cuatro cédigos: trabajo duro pero: dilema/ realizacién /

alegria / recompensa que vale la pena. Estos cuatro c6digos se agruparon en
una familia de cédigo denominada “el grupo PERO".

Mirando tales resultados, la inmediata siguiente idea es comparar aquellas
personas que expresaron efectos negativos y las que expresaron efectos
positivos con los cédigos “PERO". La herramienta de consulta permite crear
familias de documento con base en los resultados de una consulta de cédigo.
Los que ya han sido creados en este proyecto de ejemplo.

ATLAS.ti 7 Guia Répida




EXPLORAR Y CONSULTAR SUS DATOS 58

Effects of parenting:  Effects of parenting:
negative positive TOTALS:
hard work but: a worthwhile trade-off b 6 12
hard work but: fullfillment 6 5 11
hard work but: joy 8 8 16
hard work but: rewarding 8 7 15
TOTALS: 28 26 54

Figura 70: Comparar diferentes grupos de encuestados

Por lo tanto, la siguiente tabla que puede ejecutar es una que esté basada en
los cédigos del grupo “PERO" comparando los encuestados que reportaron
efectos positivos o negativos de la paternidad. Pueden existir superposiciones,
pero ellas pueden abordarse en estadios avanzados del anélisis.

La tabla de resultados no muestra ninguna diferencia entre los dos grupos.
Ahora depende de usted interpretar los resultados. Ya estd a la mitad del
andlisis. Con base en la informacién brindada en las tablas Excel, usted puede ir
a los datos en ATLAS.ti, leer las respuestas detras de los nimeros, comenzar su
interpretacion y empezar a escribir memos analiticos.

Selected Codes/Families: Include:

Name Quotes ¥| Row Totals
%% hard work but: a worthwhile... 6 7| Column Totals
¥ hard work but; fullfillment- 6 | Header Info
i} hard work but: joy 3

iﬁ hard work but: rewarding 10

Count:

@ Quotations

Words
] . ¥

S=t=ted PDs/Families:
Orientation
Name Quotes
z . " @ Codes = Rows
r@ Effects of parenting: negative 662
& Effects of parenting: positive 568 Codes = Columns

Send report to:
@) Excel
Web Browser
Text Editor

Create Report

Figura 71: Comparar encuestados del "grupo PERO" en
relacion con su perspectiva sobre los efectos de la
paternidad
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Vistas de red y vinculacion

La visualizacién puede ser un elemento clave al descubrir conexiones entre
conceptos, interpretar sus hallazgos y comunicar efectivamente sus resultados.
Las vistas de red en ATLAS.ti le permiten lograr estos tres importantes
objetivos. Estos pequefios segmentos de su red mas grande de andlisis se
modelan usando el Editor de vistas de red, un intuitivo espacio de trabajo que
nos gusta también pensar es facil de mirar.

Explorar las vistas de red

El siguiente ejercicio requiere que trabajemos con datos en una etapa posterior
de andlisis, v.gr., un archivo de proyecto que ya contenga algunos cédigos. Asi,
una vez mas trabajamos con estadio Il del proyecto. Si no esta abierto atn,
haga clic en Hee en el menu and principal y seleccione el proyecto "Children
and Happiness - stage II" del subment Quick Tour.

Haga clic en la opcion Networks / Network View Manacer del menu principal.
Seleccione la primera Vista de Red en la lista “Children + Happiness”.

Las vistas de red contienen una amplia variedad de caracteristicas y opciones.
Aqui solo una muestra para empezar:

* Dependiendo del tamafio de su pantalla, agrande o maximice la vista de red
y ajustelo al tamafio de su ventana: Lavout / Fir o Winpow.

* Mueva un objeto al seleccionarlo y arrastrarlo a diferentes lugares en la vista
de red.

* Haga clic derecho en un vinculo o cédigo para ver series de opciones en el
menu contextual.

* Explore diferentes opciones en el menu DispLay.

Luego de experimentar con algunas de estas funciones, cierre la vista de red.
Seleccione No cuando se le pregunte si desea guardar los cambios.

También tiene acceso a vistas de red previamente guardadas desde el botén de
red en la barra del menu principal. Seleccione, por ejemplo, “hyperlink web...":
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R IENIENE T T Y ARAE |
'of New Network View

Children and Happiness (18)

Explaining the research findings (13)

Hyperlink web lookii: i+ nurces of happinesss (30)
Negative effects of bLs &';Ja rent (25)

Positive effects of being a parent (21)

Reasons for having children (15)

Reasens for not having children (11)

Survey results: reasons for having / not having children by gender (40)

Figura 72: Abrir una red existente via la barra principal de herramientas

El tamafo de la imagen de los documentos de los nodos DP se ajustan para
lograr la imagen completa. Si no desea ver las iméagenes, seleccione Dispray / FiL
imaGE FOrR PDs en el menu de la vista de red.

Vistas previas de red

El administrador de vistas de red ofrece diferentes opciones. Una de ellas es la

vista Mosaicos. Con tamafios de vista previa que van desde Grande hasta

Godezilla, el icono estandar se vuelve imagen.

* Abra el Administrador de Vistas de Red (Networks / NETWORK VIEW MANAGER).

* Seleccione View / Ties y luego View / Preview Size: Jumeo. O intente otros
tamanios.

ATLAS.ti 7 Guia Répida



VISTAS DE RED Y VINCULACION 61

‘ﬁ Metwork View Manager [HU: Children & Happiness stage I]

NetworkViews Edit  Miscellaneous  View

E o :g| ¢ » =Search»

- Created: 07.03.2012 08:49:02
i Size: 18
Quaoates: 610

Children and Happiness (18) ~
Creator: Susanne

Explaining the research findings (13)
Creator: Susanne

Created: 07.03.2012 08:55:18

Size: 13

Figura 73: Imdgenes de vistas previas de red en el Administrador de Vistas de Red

Crear su propia vista de red

id I Hay varios caminos para crear una nueva vista de red.

Se puede iniciar al seleccionar c6digos en el Administrador de Cédigos. Haga
clic en el botén de vista red en la barra de herramientas Administrador de
Codigos. Se abre el editor de Vistas de Red.

O: Desde el menu principal seleccione Networks / New Network View. Ingrese un
nombre para su nueva red. Se abre el editor de Vistas de Red. En el menu
seleccione Nobes / Import Nobes... Ademds de codigos, se pueden seleccionar
otros objetos a importar (ver Figura 74).
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[ Import Nodes into: "My first... |ﬂl

Node Type: [Codes VI
— (Condes

Y81 #fam: 1 Code Families

% #fam: 2

. = Memo Families
% Al 5 Netwark Views

% #fam: d'Primary Docs
% #fam: h: Primary Doc Families
% =farm: mQuo'ﬁtions

% #fam: no children yet {50}~

PN Pap—

Figura 74: Importar diversos tipos de nodo en una vista de
red
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Seleccione algunos codigos a importar y si quiere algunos otros elementos.
También se puede arrastrar y soltar los elementos desde los administradores o

desde el 4rea de margen a la vista de red.

En el ejemplo siguiente, se han seleccionado los cddigos centrales
C_CHILDREN, HAPPINESS, REASONS FOR HC (tener nifios) y HARD WORK

BUT.... pero no estan vinculados todavia.

* My first ATLAS.ti network view

|==] = |

Network MNodes Links Layout Display Specials Help

B AQE® LH#Ea¥HE X%y 17

4 C_CHILDREN {0-0)

153@8 100%

Figura 75: Vista de red con nodos de cddigo no viculados
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Seleccione un cédigo. Un punto rojo aparece en la esquina superior izquierda
del nodo. Haga clic en tal punto rojo con el botén izquierdo del ratén y arrastre
el cursor hacia el c6digo que desea vincular.

[ HaRD woRK BUT... 30+

Figura 76: Vincular nodos

Libere el botén izquierdo en la parte superior del nodo. Se abre una lista de
relaciones que consiste en las relaciones por omisién mas las relaciones de los
proyectos actualmente abiertos.

C_CHILDREN HAPPIN
: also mention
: Brgue
== iisassociated mith
[l :ispartof : k.‘:
=> :iscauseof i
<> : contradicts
<---» | difference between
1 evpress
i iisa
! noname
: perceive
¥} s property of
: reported by
: view

Open Relation Editor

Figura 77: Seleccionar una relacion para vincular
dos nodos de cddigo

Seleccione una de estas relaciones. Ahora estan vinculados los dos cédigos.

Repita este proceso para vincular los otros nodos en la vista de red de esta
manera (ver Figura 78 abajo).

Se pueden usar relaciones especificas con propiedades definibles para vinculos
cdédigo-codigo y vinculos cita-cita, es decir, “hipervinculos.” Todas las otras
relaciones de objeto son vinculos simples sin atributos y se muestran como
lineas simples (ver el manual completo para mas detalles).
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Exportar una vista
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Haga clic derecho en un vinculo con nombre para ver algunas opciones
adicionales. Por ejemplo, puede agregar un comentario a la relacién o cambiar
la direccion del vinculo. Lo cual, por supuesto, solamente aplica para relaciones
no simétricas. Para relaciones simétricas, tal como “esta asociado con", cambiar
la direccion del vinculo no hace diferencia. Es posible también seleccionar una
relacion diferente o cortar el vinculo.

is cayse of

et rasonsronc )

[‘% HARD WORK BUT... {3—1;—]

Figura 78: Una pequena vista de red basada en cédigos vinculados

Se puede crear cualquier nimero de nuevas relaciones y cambiar las
propiedades de los vinculos. Los vinculos pueden presentarse en diferentes
colores y anchos. Se requiere abrir el Editor de Relaciones para crear nuevas
relaciones y definir o cambiar propiedades (la ultima opcién en la lista de
relaciones, ver Figura 77). Consulte por favor el manual completo para
instrucciones paso-por-paso.

Los nodos pueden visualizarse con o sin mapas de bits (ver el ment Mostrar).
Ademads, las etiquetas de nodos o cajas se pueden mostrar en cédigos de color
definidos por los usuarios. Haga clic en el circulo de color en la barra de
herramientas.

Los colores de co6digo pueden también configurarse en el Administrador de
Cédigos (busque el botén de color que se muestra en el lado izquierdo).

de red

Las Vistas de Red pueden exportarse como archivos graficos e insertarse en
otras aplicaciones. O los puede copiar y pegar directamente en archivos MS
Word o PowerPoint.

Para guardar una vista de red como archivo grafico, seleccione Network / Save
As GrAPHIC FiLE.
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Para pegar una vista de red en otros documentos, seleccione Nerwork / Copy To
Cursoarp (luego, todos los nodos o solo los seleccionados). En Word y otras
aplicaciones, necesita seleccionar la opcién Paste SpeciaL para insertarla.
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Crear Reportes

ATLAS.ti ofrece una serie de reportes via flexibles laminas estilo XML/XSLT. Si
usted es experto en XSLT, puede crear cualquier salida que desee con base en
el archivo XML sin editar de su proyecto ATLAS.ti.

Para crear un archivo XML, haga clic en el botén XML en la barra de
herramientas y seleccione la opcién Exrortr HU 1o XML.

Para todos los demés, hemos reunido una seleccién de dtiles reportes. Haga clic
en el botéon XML, o seleccione Prosect / Export / XML EXPLORER.

El Explorador divide las laminas estilo disponibles en tres grupos: Reportes,

Viewers, y Programacion/Demos:

* Reportes, ofrece una serie de reportes predefinidos clasificados por Cédigos,
Familias, Memos, Vistas de Red, Documentos Primarios y Citas.

* Visualizadores, incluye laminas estilo que ofrecen varias formas de
presentacion para la UH.

* Programacién /Demaos, proporciona laminas estilo que pueden inspirarle y
ayudarle a escribir laminas adicionales en su propio estilo para crear el
reporte que usted desea.
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uli'r_mn-mL Explaner
R =
Doutte-chik o of $ she sheets below (o start [28];

Vir.,  Madilfied Dhesic igitin Category  Complex.,
Repost
Beak - 07052012 10:.  An ovesview of all codes, including additienal indes... Repant 1.

Codex List of Codes snd Aszocuted Families L1 O7O0S200Z10:.. A list of codes with code families Report low
Codex List of Codes by Primary Document 3 0705200210 Lists all PDs ard codees used Repor medium
Famnilies: List of Code Families snd their Members Al 190201717 Alist of codes and code families Report o

<, o [aiter. sbive verw) Fal Wl 052017 10:..  Show all quotatsons fer sach « . ad (with Pl J.  Repor sowgiuem

19042012 17:.

a
Seid- P Khv. EE 1902017 12;...  Shows the raw XML tree structure, son spritax coioe. Wit Tow
13 1 1904212 Agquick overew of the XML structure Witweer simple

Programening/Temos
S 21 192012 16:..  Dizpleys network views as preudo-graphical networks  Program..  simple
Style Switcher 1 1904300212  Switch dymarnically betaeen (S5 stylecheets and wie..  Program..  medium
Wery Simple Stylesheet (1} - Templates 03.02.2012 02:. Show all quotes for sach primary documents, Uses 0., Program..  low

LT =S Mwwﬁmw—%’n& w

Figura 79: Explorador XML

Estdn disponibles los siguientes reportes predefinidos:

Report
Codes: Code Book
Codes: List of Codes and Associated Families
Codes: List of Codes by Primary Document
Famnilies: List of Code Families and their Members
Families: List of Memo Families and their Members
Families: List of PD Farnilies and their Members
Memos: All Memaos Including Content
Memos: List of Memos and Associated Memo Families
Memos: Memos with Content + Linked Quotations
MWW List of Code-Code Links with comments
MWW List of Code-Code Links with comments
MWW: List of Hyperlinks with Comments
MWV, List(z) of Memo Links
PD: List of Primary Docurments and Associated Families
PD: Report of all Commented Quotations by PD
Quotations: by Code
Quotations: by Code - Report of all Coded Quotations by Code (plus Comments)

Quotations: by Code (alternative view)

Figura 80: Reportes disponibles

Si hace clic en un reporte, se brinda una descripcién corta en el campo de
comentario en la parte inferior de la ventana del Explorador XML.
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Cbomo crear un reporte
Selecciones uno de los reportes y haga doble clic.

Se abre una ventana que ofrece las siguientes tres opciones de exportacion:

XML Generator Export Options ¢ ES -

i \ Exporting quotation content can be very processor intensive,
=¥ This is needed only if you apply a style sheet that utilizes quotation content
(e.g. HU Tag Cloud).

< Do notinclude Primary Documents

< Include Prima w%\ems and Quotations (meta

info only)

< Also include Quotations contents (as plain text)

Figura 81: Opciones para exportar XML

La ultima opcién (Incluir también contenido de las citas (como solo texto))
exporta todo el contenido de la UH. Esto, sin embargo, no es siempre
necesario.

Para exportar un libro de cédigos, por ejemplo, solo necesita exportar los
nombres de codigos y comentarios. Por consiguiente, seleccionar la primera
opcion: Do not include Primary Documents, es suficiente. Si no esta seguro
cuénta informacién necesita, estara a salvo si selecciona la tercera opcion
(Incluir también contenido de las citas). Solo que toma un poco mas de tiempo
crear el reporte.

Crear un libro de cédigos
Haga doble clic en el reporte: Codes: Code Book.

Seleccione la primera opcién de exportacion: Do not include Primary
Documents.

Espere que su explorador abra (ver Figura 82).
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Coding: Code Book

Number of Codes: 141, commented: 56

Code Info Comment Author
EX: EXPLANATION m explanations why numerous studies have found a negative correlation between Susanne
having children and happiness / life satisfaction [/ well-being
ex: attitude m [noentry] Susanne
ex: narcistic culture m [noentry] Susanne
ex: salient experiences m this code needs to be considered in relation to the issue whether it is really Susanne
happiness that is important to look at - thus asking the right question
ex: self-delusion m explaining the findings with the self-delusion argument Susanne
ex: work-life balance m explaining the findings with an imbalance between work and life due to children  Susanne
EX: Wrong expectations m [noentry] Susanne
GIVE m  What children give Susanne
give: joy m children give joy Susanne
give: purpose and meaning m children give purpose and meaning to life Susanne
give: special moments m The special moments that you have with kids make it worthwhile the effort Susanne
HAPPINESS m [no entry] Susanne
Happiness - loy m this code is used when the difference between happiness and joy is debated Susanne
Happiness: effect of wanting m ordifferent outcomes than happiness - the point here is whether there are Susanne
children differences when there is a strong desire to have kids
Happiness: is not the key m statements where people express that happiness is not the key question when it = Susanne

come to decide whether to have a child or not

69

Figura 82: Reporte de libro de cédigos

Intente algunas otras opciones, v.gr. Familias: Lista de familias de cédigo y sus
miembros, o el reporte: Citas: por Cédigo.
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Iniciar un nuevo proyecto

= - Si se hace clic en el botén de cargador de archivo o en el menu principal
| Documents / New / . se encuentra una serie de opciones para agregar
documentos a un proyecto ATLAS.ti:

» Agregar documentos a Mi Biblioteca o a la Biblioteca del Equipo (ver el
manual completo para mayores detalles).

» Agregar documentos desde la biblioteca.

» Importar documentos que usted ha transcrito usando el software de
transcripcion F4 o F5 (Mac). Las transcripciones se convierten en
documentos incrustados y el archivo de medios asociados se agrega a la
biblioteca (ver el manual completo para mayores detalles).

* Importar datos de encuesta con base en hoja de célculo Excel. Los datos con
base en el caso se importan como documentos incrustados.

» Crear un nuevo documento de texto incrustado.

» Crear un nuevo DP Google Earth.

» Crear una instantanea desde la ubicacién actualmente cargada en Google
Earth DP de imagen.

* Asignar documentos externos (vinculados). Por favor ver el manual de la V6
para una descripcién de diferentes opciones de configuracién de proyecto.

Proyectos de un solo usuario

Abra ATLAS.ti y seleccione Documents / New / App Documents (My Lisrary).

Antes de que los documentos sean cargados a su proyecto, toma lugar una
revision de calidad.

Si desea agregar archivos de gran tamano (> que 17000 MB) se le preguntara
si quiere vincularlos a su proyecto en lugar de agregarlos a su biblioteca.

Si los archivos de fueron guardados con una tasa de bits variable, ATLAS.ti
ofrece convertirlos en archivos con una tasa de bits constante. Lo que
incrementa la precision de las citas.
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-
File Quality Check

E Possible File Quality Problems Detected
S® ATLAS.t can fix some of the problems automatically

Visualizing and modelling.wmwv
The file is pretty big (1112MB). Importing the file may take some |
You can import it to a managed library or assign it as link to the
original or do not import it at all

01 - Le Nozze di Figaro (The Marriage of Figaro), K. 492_
ov.mp3
(=] This file is encoded with variable-bit-rate (VBR) comprassion Fix =
significantly reducing the precdision of quotations.
ATLAS.H will create and use an optimized version of this file.

Always apply auto-fix [ Start ] [ Cancel

Figura 83: Revision de calidad del archivo durante la importacion

Luego de que haya agregado documentos a su proyecto, guarde su archivo de
proyecto, la UH, en cualquier lugar de su computadora o en servidor: Prosect /
Save (As...).

single user
O Add your
i documents to
My Library.

Figura 84: Crear un proyecto de usario indjvidual

Si trabaja con archivos de video de gran tamafio, aseglrese que cuenta con

suficiente espacio en el disco duro o trabaje con documentos vinculados.

Los escenarios de trabajo en equipo se describen en el manual completo.

ATLAS.ti 7 Guia Répida



INICIAR UN NUEVO PROYECTO 72

Y iEso es todo!
iEnhorabuena, ha llegado el final de la Guia Répida de ATLAS.ti!

Después de trabajar a través de estos ejercicios, ahora tiene una comprension
razonable de los conceptos centrales y las funciones de ATLAS.ti 7. Usted debe
ser capaz de evaluar cuan poderosa es una herramienta y tener una buena cuan
productivamente puede usarla en su trabajo cotidiano.

Le agradecemos por tomarse el tiempo para conocer nuestro producto y
esperamos que esta demostracién de su funcionalidad central le haya
convencido que ATLAS.ti 7 es el software adecuado para sus necesidades.
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